Reiseskizzen

ans

Italien und Griechenland.®)

. Fiesole bei Florenz.

Nachdem ich Venedig bertihrt, Padua und Bologna niiher kennen
gelernt hatte, machte ich Lingeren Aufenthalt in Florenz. Die an Kunst
und geschichtlicher Ervinnerung so reiche Stadt ist auch von der Natur
ringsum mit seltenen Reizen geschmiickt. Wo man sich in dem weiten
Arnothale hinwendef, von j:'t!:‘l' Hiihe, von rfL‘llt']' malerischen Stelle des
Flussthales genieBt man reizende Aussichten. ~Wer beschreibt®, sagt Leo
in seiner Geschichte der italienischen Staaten, ,die Herrlichkeit einer Aus-
sicht iiber jene Kunststadt Toscanas und der Welt,” iiber Florenz und den
Garten ihrer Umgebung? Wer malt die fiufere Begrenzung derselben von
da an, wo Fiesole mit seinen freundlichen Thiirmen heriiberwinkt, bis
wo die blanen Buckel der Luecheser Berge auf dem goldenen Hintergrund
des westlichen Aben

himmels sich erheben ?¥

Schon heim Ausblicke vom Casino di Belvedére, dem am giardino
Boboli gelegenen Fort des Befestigungsgiirtels von Florenz, war in mir
der Wunsch rege geworden, Fiesole, jenen so lieblich mit seinen Kirchen
und Cypressen von Norden heriiberwinkenden Punkt in der niiheren Um
gebung von Florenz zu besuchen, von wo sich ein beriihmter Blick ins
Arnothal bietet. [Uberdies hat Fiesole auch fiir den Geschichtskundigen
Interesse. Urspriinglich Faesulae, eine altetruskiseche Bundesstadt, deren
Ringmauern mnoch theilweise erhalten sind, fiel es mit der Eroberung
Etruriens in den Machtbereich der Rémer. L. Corn. Sulla machte die
Stadt zu einer Veteranencolonie, Spiiter wurde sie ein Stiitzpunkt der
Cafilinarier. Hier hatte C. Manlius einen Herd des Aufstandes eehildet
und das Landvolk wie die Riuber aus den Bergen zum Anschlusse auf-
gefordert. Und als Catilina nach der denkwiirdigen Senatssitzung vom

‘) Die vorliegenden Reiseskizzen sind eigentlich nur eine Erweiterung und Aunsfithrung
von Tagebuchblittern meiner im Vorjuhre nach Italien nnd Griechenland unter-
nommenen Reise und insoferne eine Darstellane eizener Bindriicke und Erlebnisse.
Dabei sind solehe Orte nnd Stiitten des eclassischen Bodens ausgewiihlt worden,
welche entweder dureh landschaftliche Sehonheit oder Eigenart hervorragen oder
geschichtlich nnd kunsthistorisech von besonderem Interesse sind. In diesem Sinne
sind diese Reisebilder vor allem fiir die Kreise der Mittelschulen bereehnet und

dies mize ihre Darbietung in einem Gymnasialprogramme rechtfertizen
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8. November 63 die Hauptstadt verlieB, da begab er sich in diese Gegend
Etruriens. Hier rief er sich selbst zum Consul aus, um auf die Meldung
von dem Erfolge der Verschwirung in Rom gegen die Hauptstadt zu riicken.
Im Mittelalter unterlag Faesulae dem miichfigeren Florenz, das von da ab
die Herrsehaft im Arnothale an sich riss.

[in herrlicher Friithlingstag, wie man iln nur in jenen gesegneten
Gegenden am Slidabhange des Apennin erleben kanny loekte zur Fahrt in
die schtine Umgebung, ein Tag, «der mich nach der in Padna und Bologna
noch ausgestandenen Kiilte mit dem stidlichen Klima wieder versithnte.
Die Verbindung IFiesoles mit Florenz ist gegenwiirtiz bequem durch
eine elektrische Bahn mit Oberleitung hergestellt. Die Abfahrt ist auf
piazza S. Marco. Die Bahn fiihrt zuniichst durch wenie belebte Strafden,
in den mnach der Erhebung von Florenz zur Hauptstadt Italiens (1364
his 1870) nen geschaffenen Stadttheilen, und gelangt zur porta S. Gallo,
wo ein 1738 errichteter Triumphbogen an den Einzug des GroBherzogs
Franz II. von Lothringen erinnert. Davor liegt auf dem weiten Platze
(piazza Cavour) eine ned angelegte grofe Siiulenhalle. Dancben ist auch
der Wurstel prater der Florentiner, den sie parterre nennen, eine
Parkanlage mit allerler Buden und Volksbelusticungen, wo Soldaten, Ar-
beiter, Kindermiidehen u. a. sich in lustigem Treiben ergitzen und auch
dem trefflichen toskanisehen Landweine huoldigen, Die Bahn tritt hald
an das linke Ufer des Mugnone, der selbst i diesen Taren wasserarm
war. Nach kurzer Zeit wird Villa Palmieri sichtbar, die jetzt einem eng-
lischen Lord gehort. Hieher versetzt Boeaceio die sieben geistreichen
Jimglinge und drei Jungfrauen, welche vor der Pest fliechen, die 1348
Florenz verheerte. Hier erzithlen sie sich dann die in der Literatur-
I:;'r:-:rhi{']]ii‘ vielerwiilmten Novellen des _..|]l't':lltlt_'l'llllt':‘_

Die Bahn steigt anfangs langsam und erreicht hald S. Domenico
di Fiesole, wo der fromme Maler Fra Giov. Angelico da Fiesole vor seiner
Ubersiedlung nach S. Mareo in Florenz als Monch lebte. Gegenither fithet
eine StraBe nach der beriihmten Badia di Fiesole, welehe maleriseh am
Fube des Berges von Fiesole hingelagert ist und als der reizendste lind-
liche Klosterbau der Renaissance angesehen wird. Bei S. Domenico fiihrt
links die alte Strafe ziemlich steil, theilweise zwischen Mauern nach der
Hohe ; die Bahn folgt der neuen FahrstraBe, welche in langen Serpentinen
mit prichtigem Riickblicke auf die reich hevilkerte Arnogegend ansteigt,
dann in westlicher Richtung lings der Siidsecite der alten Stadtmauer von
I"iesole hinfiihrt. Man sieht noch mehrfach die Uberbleibsel der alten Cyklo
penmauer von Faesulae, dessen Umfang einst 2Y, km betragen haben soll.
Reste der Mauern sieht man auch noeh am nirdlichen .‘\|‘r|]:1l|j_"t- dieses
Hiigels, hier bis 8 m hoeh und mit 2—3 m langen Blicken. Die Baln legt
den letzten Theil des Weges in starker Steizunge zuriick und miindet auf
der Siidseite des weitliufigen, etwas geneigten Hauptplatzes von Fiesole.
Es ist jetzt Bischofsstadt mit etwa 3000 Einwolmern, die sich griiBtentheils

von Strohflechterei erniihren. Vom einfachen Fiicher und Kifbehen bis zu den
fensten Florentiner® Strohhiiten wird hier alles erzeugt und der Fremde von

Jung und Alt durch Anbot dieser Erzeugnisse in allen Formen so recht heliistiet.



Gieweniiber der Haltestelle der Bahn liegt die Kathedrale, eme
einfache dreischiffize Basilica, nach der Zerstirung des alten Fiesole durch
die Florentiner (1028) aufgebaut. Ostlich von dem Dome ist der Eingang
yu den Ausgrabungen. Man gelangt zuerst zu dem oherwiihnten, gut er-
haltenen Stiicke der alten Mauer, darauf zu dem seit 1873 ausgegrabenen
alten Theater aus romischer Zeit. Das kleine Theater ist in den natiirlichen
[Felsenabhang hineingebaut. Die Biithne war gegen Siiden cewendet. Von
dem Zuschauerraume sind 16 ans Quadern gebildete Sitzreihen in einem
Halbkreise von 34 m Durchmesser fast ganz erhalten. Man unterscheidet
esenan die Zugiinge und di¢ Abtheilungen des Zuschauerraumes, dessen
Rundune nach Norden einen schinen Blick ins Mugnonethal erisffnet. An der
Orehestra gind die Abflusslieher fiir das Regenwasser noch gut sichtbar. Die
Begrenzung des Bithnenraumes ist deutlich zu verfolgen. Die ganze Anlage ist
vielfach instruetiv. Teh stieg mit meinem Reisecollegen die Stufen hinan, wir

machten Sprech- und Leseproben, die iiberraschend celangen, fihnlich wie wir

es spiiter in Athen und Epidaurus in der Halbinsel Argolis versnchten. Die
Akustik hewiihrte sich selbst bei leiserem Sprechen ganz gut. An dem
schijnen Friihlingstage war das Herumwandeln in dieser antiken Stitte der

Kunst. wo Veilehen blithten, ein eizenartizer Genuss. Herrlich ist der Blick

ins Mugnonethal, durch welches gegenwiirtig die neue Bahnlinie dureh
die -"‘1”']”li”"” nach Faenza-Ravenna fiithrt. Ist er auch nicht so umfassend,
wie oben von dem Kreuze im Franziskanerkloster, so fesselt diese Aus-
sicht in den groBen Thalkessel des Apennin doch und man findet die alte
Sage begreiflich, dass Atlas diese Gegend zuerst angebant habe, damit
hier alle Nachkommen Rube des Geistes, Erfrischung des Leibes und
Heiterkeit des Herzens finden miigen.

Ostlich vom Theater liegen die neuesten Ausgrabungen, eine Ther
menanlage, deren Caldarium guot erhalten ist. Ieh lernte dort zuerst die
Art der Ausgrabungen kennen, konnte mich aber mit der fortwiihrenden
Nachbesserung nicht befreunden.  Wie man an Kunstseulpturen diesen
Vorgang mit Reeht aufeegehen hat, so erscheint auch die starke Er-
otfinzung  und  Ausbesserung  sehlecht  erhaltener Theile nicht  richtig.
[hrigens geschieht dies dermalen mehr an den communaler Verwaltung
unterstehenden Ausgrabungsstiitten, fiir welehe auber dem Localpatriotismus
wie in Fiesole auch noeh ein materielles Interesse in Betracht kommt.

Nach Lingerem Aufenthalte in den Ausgrabungen kehrten wir aunf
die piazza zuriick und besuchten das museo antico, welehes im Erdeeschosse

des palazzo pretorio eine Sammlung von allerlei Geeenstiinden aus den

Ausgrabungen enthiilt. Ziemlich reichlich ist der Hausrath vertreten: Liffel,
Messer, Wachstiifelchen, Gefiife aller Art, Lampen, Lenchter, l.]'llk']]_.
Waffen, verschiedene Miinzen u. a. m.

Im Restanrant Aurora nahmen wir im Freien eine Erfrischung,
unter immergriinen Lauben mit herrlichem Ausblicke auf die Gegend. Der
‘schime Tag hatte zahlreiche IFremde hieher gelockt, unter denen die
Engliinder, wie immer im Friihjahre in Italien, den Haupttheil bildeten.
Darnach stiegen wir an dem hischiflichen Palaste und dem Jesuiten-
collegium, welche die Westseite des Hauptplatzes begrenzen, voriiher zu
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der heriihmten Aussicht vor dem Franziskanerkloster empor. Hier lag
cinst die alte Akropolis von Faesulae, auf deven Grunde sich jetzt die
alte Kirche S. Alessandro mit 15 antiken Cipolinsiiulen und das Franzis-
kanerkloster erheben. Von der Terrasse vor demselben, bei einer weithin
als Wahrzeichen sichtbaren Pinie, wenie®t man eine weite und vortreffliche
Aussicht. hesonders schin gegen Sonnenuntergang. Vor sich hat man das weite
Arnothal im Reize der siidlichen Natur. Reiche Olivenhaine, Uypressen,
Feigen, Lorbeer wechseln mit Weingdirten und wohlgepflegten Feldern.
Das Ganze erscheint wie ein Garten, in dem YVillen und Ortschafien ver-
strout sind. reiche und malerisehe Bilder rings umher. Und in der Mitte
des Kessels, zu beiden Seiten des Arno breitet sich das ,schiine®
Florenz aus, tiberragt von dem Dome mit der priichtigen Kuppel, neben
welcher der so charakteristische Thurm des palazzo veechio hervorschaut,
Im Siiden erheben sich miiBize Hihenziige. TIm Osten hildet den Abschluss
das Casentino, im Westen reicht der Blick hiniiber zu den Ebenen, die
gich nach Pistoja und Lucea ziehen und zn den Hihen des m. Albano,
hinter dem die Berge von Carrara emporragen. s ist eines der ent-
zitckendsten Stadtpanoramen Italiens.

Unserem Reisehandbuche folgend, stiegen wir vom Kloster direet
den kiirzeren Verbindungsweg nach S. Domenico herab. Der Weg lohnte
sich aber nieht. ."\|hg‘t'.~&a'||u']| davon, dass der _\h.-‘lit'.::' auf zum Theile schleehtem
Wege nicht sehr angenchm war, ist der Weg aunch noch meist mit hohen
Mauern eingeschriinkt und -die Aussicht behindert. Letzteres ist ein Ubel-
stand, mit dem auch Ausfliige in die niihere Umgebung Roms und anderer
italienischer Stidte verbunden sind.  Von der Haltestelle hei . Domenico
fuhren wir dann mit der elektrischen Bahn nach Florenz 'f.l]l'i'lt‘l{_. voll der
herrlichsten Eindriicke,  Wahrlich, wer Florenz und dag Arnothal von
Fiesole aus gesehen hat, dem wird dieses herrliche Bild unvergesslich
bleiben,

2. An der Tibermiindung.

Lautlos an den Ufern rollen
Der Tiber Wogen (riig vorbei.
Man hiirt von fern der Unke Schirei
Und den Gesang der Grillen
Dureh die Campagna schrillen . . ...

P, Heyse.

- Ausfliige in die eampagna di Roma, wie die Umgebune von Rom
etwa seit dem 4. Jahrhundert n. Chr. genannt wird, fallen
Programm einer italienischen Reise. Und wahrlich,

mit in das
sie hieten sehr viel
Der ganze Charakter der Landsechaft,
die Vegetation, die Menschen in ihrem Thun und Treiben sind so vielfach
verschieden von unseren Anschauungen und Begriffon,

des Eigenarticen und Interessanten.

[ch habe die
riimische Campagna wiederholt durehfahren und durchwandert und immer

mehr habe ich ihre wirksamen Eindriicke 1-1||]|I'||1|1|1-r|. [Inmittelhar vor den
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Thoren einer grolen, der ewigen Stadt, dem _‘-|iIIt‘]|ll[:|]{h' der katholischen
Welt und der Hauptstadt des geeinten Italiens, die firmliche Wiiste. Und

doch wie ist dieses Wiistenbild so ergreifend, so ernst und grof !

Von den Partien in Roms Umgebung ist ebenso interessant als lehr-
reich eine Fahrt an die Tibermiindung nach Ostia, einerseits wegen des land-
schaftlichen Charakters der Gegend, anderseits weil der Weg iiber eine
einst sehr gut bevillkerte Gegend und in die Reste einer schon in der
Konigszeit geeriindeten Stadt fiithrt, deren Einwohnerzahl in ihrer Bliitezeit
auf 80.000 Menschen geschiitzt wird, in der sich wie in Seestiidten ein
reges, wirtsehaftliches und geistiges Leben entwickelte.  Auch haben die
Ausgrabungen von Ostia vielfach bedeutende Ergebnisse geliefert, so dass
man nicht mit Unrecht von einem ,zweiten Pompei® gesprochen hat.

An einem Aprilsonntage fuhren wir zeitlich morgens im Anschlusse
an eine Partie des deutschen Kiinstlervereines in Rom von unserem Stand-
quartiere anf piazza Barberini ab und vereinigten uns mit der ganzen Ge-
sellschaft auf piazza Venezia, dem fiir jeden Osterreicher interessanten
Platze in Rom. Dann fuhren wir um den FuB des Capitols, am tarpeji-
schen Felsen vorbei, von dem in alter Zeit Verbrecher zur Strafe herab-

gestoBen wurden: weiter an dem malerischen Rundtempel vortiber zur
ripetta grande, wo die Tiberflotille ihren Standort hat und die flussaufwiirts
eckommenen Fahrzenge geliseht werden. Zur linken bleibt der Aventin,
einst die Hoehburg der rimischen Volkspartei, jetzt ein stiller, vercinsamter
Hiigel: weiter rechts kommt der erst in nachriimischer Zeit entstandene
monte testaccio (der Scherbenberg) zum Vorscheine, in dessen Nithe sich
jetzt ein neues Stadtviertel erhebt. An der porta S. Paolo liegt, in die
Mauner mit einhezogen, die Pyramide des Cestius, jenes eigenartige rgmi-
sehe Grabdenkmal, das im Mittelalter als das Grab des Remus galt. ,Oder
Denkstein riesiz und ernst®, singt Platen treffend von ihm.

Die Strafe fiihrt von hier in gerader Richtung an der eappella
della separazione vorbei, wo laut Inschrift Petrus und Paulus sich trennten,
ehe sie zum Miirtyrertode giengen. Weiter liegt, 1"/, Miglie von Rom, die
priichtige Basilica S. Paolo fuori le mura, wohl die herrlichste Kirche bei
Rom und wvor ihrem Brande ||H‘_’Z’+i| die eribte der Christenheit.

Bald davauf tritt der Wee canz in die Nithe des Tiberflusses. Die
Gegend wird immer dder und einsamer. Man sieht verstaubte und halb
verfallene Weingiirtenhiiuser oder die Hiirden, in welechen das Vieh weidet ;
eine hilzerne Hiitten, ans welehen der Hirt heranskommt,

hei denselben k
in seinem Schafpelze, den langen Stab unter die Achsel stemmend.
Dort kommt ung ein anderer auf seinem halbwilden Rosse entgegen, dann
wieder der Oberhirte, der Spitzhut und Lederkamaschen triigt, withrend
sein Mantel frei iiber die Schultern fillt. Er hilt die Stachellanze iiber
dem Sattelknopf, die Flinte hiingt am Riicken. Auch der Sonntagsjiiger
zeigt sich, denn die Campagna bietet allerlei Wild und der Romer fibt
gerne das edle Waidwerk. Driiben aber am rechten Ufer, wo ein halh
verfallenes Lustschloss Leo X. emporragt, branst der Balmzug vortiber
wnd pfeift die Locomotive, der wundersamste Gegensatz zu der sonstigen

B

Eingamkeit !
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Bei der Halbwee-Herberge machte die Gesellschaft halt. Bis dahin
hatten® wir nur unter dem StraBenstaube gelitten; nun aber schlug das
Wetter, das Regen drohte, um, und es erhob sich ein furchtbarer sSturm,
der ung von Zeit zu Zeit in ganze Staubwolken hiillte und firmlich an das
Wiithen cines Wiistensturmes gemahute: Uber den niichsten Grraben, ecigent-
lich eine schon um diese Zeit ausgetrocknete Flussrinne, fithrt eine antike
Peperinbriicke zu den Higeln von Decima, zu denen man iiber den Rest
ciner antiken RimerstraBe hinaufeelangt. Auf der Hihe angelommen haf
man weite Aussicht: vor uns das Gehilz von Ostia, weiter das Meer, die
Tihermiindung mit der isola sacra, Ostia, Fiumicino, hinter uns die Gegend
von Rom, aus der die miichtige iI{‘I\'1'.“]{1|§I£H'| als Wahrzeichen hervorragt.
Weitere 8 Miglien fithrt der Weg dureh dichtes Gestriipp, das nicht viel
iiher Manneshhe erreicht. Diese macchie bilden hier weder Wiilder noch
Busehholz, sondern sind ungepflegtes Holz in wirrem Gestriippe, auf sumpligem
Boden. wo die Herden Nahrung und Schutz suchend durchdriingen.

Silva fuit late domis atque ilice tli_:'l'ﬂ
Horrida, quam densi complerant undique sentes:
Rara per occnltos lucebat semita callis.
Vergil, Aen. 1X, 381 {f.
Am Ende dieses Waldes sieht man vor sich das heutige Ostia;

links davon der groBe, tiefer als das Meer gelegene stagno di Ostia, €in

durch Regenwasser gebildeter Sumpf, rechts die alten Sa geruben, deren
Anlage schon auf den Konig Ancus Marcius zurtickgefiihrt wird. Ein
eigener Damm sichert die Fahrt iiber den sumpfigen Boden.

Bald erreicht man das heutige dArmliche Dorf Ostia.  Wir fuhren
aber mit der iibrizen Gesellschaft zuniichst nach dem 2 Miglien entfernten

Castell Fusano, einem Besitze des Fiirsten Chigi, der gegenwiirtiz als

Jagdeebiet an den Kinig verpachtet ist. Das casale (Landhaus), urspriing
lich ein palazzo, im 17. Jahrhundert erbant und zam Sehutze gegen die
Seerfiuber mit Thitrmen und SchieBscharten versehen, liegt in der Mitte
eines grofien, freien Platzes, der mit scharfduftenden CGiriisern bewachsen
ist. Ringsmn dehnt sich in  ziemlicher Erstreckung als Abschiluss les
waldigen Terraing, das sich im Sumpfboden von Lavininium heriiberzieht,
ein eingefriedeter Pinienwald aus, dessen Wipfeln beim Wehen des Windes
einem wogenden, griinen Meere gleichen. Im  alleemeinen erinnern die
Pinienwiilder an unsere Kieferhislzer, doch stehen die Biume weeen der
hreiten \“-'ipli'l weniger dicht und die Wiilder erreichen die Scehinheit
unserer ichten- und Tannenwilder nicht sSelbst vielgeriihmte grofe
Pinienhaine wie¢ z B. bei Ravenna machen nicht den erwarteten Eindruck.
Vom easale geht man anf schiinem Weee mit [,:'.\':||||1;1.u|1'|', das der antiken
via severiana  entnommen  wurde, zwischen iilllllL']';'l‘ti][l*ll Biumen und
Striinchern zum Meer bis an die Diinen, welehe in jener Gezend die eanze
Kiiste begrenzen. ‘ I |
Nach LEingerem Aufenthalte fubren wir nach Ostia zuriiek und
hegaben uns in die eftwa 1 Zm  meerwiirts gelegenen  Ruinen des
alten Ostia. Schon unfer der piipstlichen Regierung wurden hier Aus-
grabungen veranstaltet, die namentlich unter Pius IX. zu interessanten
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Freebnissen fiithrten, Die italienische Regierung setzt die Nachforsehungen
fort und hat einen Custoden zur Uberwachung an Ort und Stelle, der auch
die Fithrung der Fremden iithernimmt. Die Besichtigung der Ruinen der
alten Stadt erfordert wenigstens zwel Stunden, was anf die Ausdehnung
der noch nicht vollstiindig bloBgelegten Stadt schlieBen Liisst. Wir brauehten
dazu fast 5 Stunden, weil wir von Sturm und Sand vielfach behindert
wurden.  Anf dem Wege zum Cnstoden sahen wir einige der dirmlichen
Bauernhiitten der Campagna. Sie haben Pyramidenform, bestehen aus
einem Holzgeriiste und sind mit Pfahlvohr, ohne jede innere Bekleidung,
iiherdeckt, oben mit einem Kreuze gezierf. Der Eingang ist die cinzige
Offnung, durch welehe auch der Rauch abzieht. Er ist so niedrig, dass
man nur gebiickt eintreten kann, Oft wohnen mehrere Familien beisammen,
manchmal mit den Hausthieren unter einem Dache. Die Schlafstellen sind
auf einer Art Gestell iiber dem Erdboden angebracht. Die Nahrung ist
. Miihsam wird der Regen in

firmlich, selbst an Wasser herrsecht Mange
Gruben gesammelt und das Wasser weit hergeholt. Schon die Gesichis-
farhe dieser Lente, die hraungelb ist, die tieflicgenden Augen, der magere
Leib verrathen die Wirkungen der Armuth und der grausamen Fieberluft.
Neugierig kamen die Inwolmer in ihrer eigenartigen Tracht heraus und
bald stiirmte uns eine Schar halberwachsener Kinder entgegen und verfolgte
uns it ihren diblichen Bitten um einen soldo bis zur Wohnung des
Custoden. Hier verlieBen sie uns, um uns dann am Ausgangspunkte, den
sie offenbar schon wissen, von neuem anzufallen und zu bheliistizen.

Das Aussehen der Ruinen von Ostia erinnert einigermalen an Pompei,
doch sind sie bei weitem nicht so gut erhalten. Am niechsten an Neu-Ostia
liegt, jetst in einem Einschnitte, die antike Griiberstrafe, die auf beiden
Seiten von Grabmonumenten eingeschlossen war. Sie lag vor der porta
Romana, durch welche man das Stadigebiet betritt.  Zuniichst trifft man
auf eine Bideranlage, rechts daven liegt die Kaserne der vigiles (der
Wache) mit einer groBen Zahl Gemiicher verschiedener Bestimmung, im
Hofe interessante Ehrenbasen rimischer Kaiser. Westlich davon lag
das Foram, der grofe Hauptplatz der Stadt, das ringsum mit Siiulen-

hallen umgeben war.  In der Mitte desselben stand ein Tempel, dessen
Unterban  erhalten ist.  Siidlich daran erenzte das Theater, von dem
noch betriichtliche Stiicke der Biihne und der Sitzreihen aufrecht sind.
Interessant ist  das  siidwestlich  davon gelegene Mi t hr a ¢ heiligthum.
Fg war fiir den Dienst des die Finsternis besiegenden Sonnengottes be-
stimmt, wie die Inschrift im Mosaikboden angibt. Noch sieht man im
Innern, das jetzt zmm Schotze gegen die Witterung: iiherdacht ist, die
Apsis, zu der man auf doppelter Treppe emporstiee und gemaunerte Binke
fiir die Gliubigen. Weiter hin erblickt man die gewaltizen Reste des
Jupitertempels, des  einzigen Gebindes, welches wiihrend des ganzen
Mittelalters iiber dem Erdboden sichthar war. Der Tempel stand anf einem
gewdlbten  Unterbau, hatte eine 1lnp||l'i1t' Siinlenhalle aus Granit und
Marmor. Die Cella, wo man noch die

asis filr das Gotterbild sieht, war
em sorgliltiger Ziegelbau, das Innere war mit kostharem. ansbindischem
Marmor bekleidet. Fiir die GriBe des Baues ist u. a. bezeichnend. dass
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die Tempelsechwelle aus einem Blocke afrikanischen Marmors von 5 m
[inee hesteht. Noch vicle interessante Gebiiudereste bekamen wir zu

sohen.  Erwihnt seien nur dic am Flusse gelegenen Reste alter Magazine,

das Emporium, der Stapelplatz der Waren, die Vorrathskammern, wo noch
30 groBe in den Boden eingelassene Thongefiie vorhanden sind, die einst
sur Aufbewahrung von Ol, Wein u. a. dienten. Weiterhin  haben die
nenesten Ausgrabungen eine uralte Mauer aus Travertinblieken aufgedeckt,
die man als die Reste der Umwallung aus der Zeit des Ancus Marcins
ansicht. Trige und schmutzig stromt der Tiber voriiber und immer mehr
verfallen seine Ufer. Schon ragen Mauerreste in den Fluss hinein, der sein
Zerstirungswerk weiter fortsetzt, und der alte Hafen, dessen Bedentung die
Rismer wohl zu schiitzen wussten, ist verschwunden.®)

Vom Emporium gelangt man lings des Flusses zur sog. forre
Bocaceiana. einem im 15, Jahrhundert erbanten Wartthurme. Er bezeichnet
ungefihr die Stelle der alten Tibermiindung, ist aber jetzt fast eine Stunde
von der Kiiste entfernt.  Von ihm genieBt man einen guten Ausblick auf
die Umgebung: die isola saera, den zweigetheilten Tiber, die Ruinen
Portos. Finmicino, Castell Fusano u. 8. w. Weiter flussabwiirts licet die
torre di S, Michele, die 1569 an der damaligen Tibermiindung erbaut
wurde, jetzt aber 1 Miglie davon entfernt liegt. Hieraus kann man das
Wachsen des Tiberalluviums erkennen, welches alljiihrlich zwischen den
heiden Tibermiindunzen bis 2 m weit voreiickt,  Auf diese Weise ist die

dazwischen liegende isola sacra noch weiterer VergriBerung gewiirtig.

[hire Breite betrigt etwa 1"/, Stunden in der Richfung gegen dic an der
rechten Tibermiindung gelegene heutiee Hafenstadt Fiumicino, welche durch
die Eisenbhahn mit Rom verbunden ist. Die Insel selbst ist ganz vertdet, nur
der Aufenthaltsort von Herden und Biiffeln, den griiBeren Theil des Jahres
cin Fieberherd.

Bei heftigem Sturme wanderten wir aus den Ruinen nach dem
heutigen Ostia zuriick. Noch erinnert das Castell, welches im.16. Jahr-
hundert erbant wurde, an die einstige Bedentung dieses Ortes, weleher
nach dem Unterzange des alten Ostia zum Schutze der Tibermiindung
und Roms angelegt worden war. Die Stadt, welche schon withrend des
Exils der Pipste in Avignon verfallen und entvilkert war, verlor endlich
alle Bedeutung, als die rechte Tibermiindung (1612) wieder hergestellt
wurde. Das Aufhiiren der Salinenbeniitzung, die Malaria und die Unsicher-
heit der Gegend lieBen den Ort vollstiindig veriden, der heute als drmliches
Dorf kaum 100 Einwohner zihlt, von denen noch ein Theil im Sommer
den Ort verlisst. An die frithere Bedeutung erinnert aber noch die Stellung
des Bischofs von Ostia, welcher unter den 6 Cardinalbischfen den hiiehsten
Rang genieBt und den neugewiihlten Papst consecriert. Doch wolnt er

*) Dass schen die Alten die Wichtigkeit der Anlage von (Ostia gewiirdigt haben,
ersehen wir u, a. aus Dionys, Halik. III, 44: o By 82 76 peTeekd ot e moTeod
acl Tije Gehdrrne dayxéme molo 6 Geaideve (Anens Mareius) frreryloes, Hy ami
rob e fefdyrdroe ‘Qorior dvopcosy, s § dr fueis simogey Jvoer, ‘ol pdror
NmepoTy, Ghhé xel delerrier aepecrebace Ty Poungr yeréader xel o de-
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etri oder Rom. Nur an Sonn- und Feiertagen

nicht hier, sondern in Vel

kommt ein Curat von Rom, weleher aber nach dem Gottesdienste die
Kirche wieder schlieBt. Neben der Kirche des Ortes liegen verschicdene
Wirthschaftsgebiiude und daneben die firmliche Osterie des Ortes, wohin wir
uns vor dem Sturme zuriickzogen. Die ebenerdige Gaststube war vom Rauche
ceschwiivzt.  An den 3 Tischen saBen mehrere Campagnolen, zwei davon mit
den iiblichen Ziegenfellen an den Schenkeln, nach italienischer Weise lebhaft
sprechend und gesticulierend. Der Wirt fiihrte uns iiber eine steile Holzstiege
in die obere Stube, die mit diirftigem Hausrath eingerichtet war. In der
Wicze schlief ein kréiftiges Kind so fest, dass es trotz des lebhaften
[irmens von unten nicht erwaechte. In einer Ecke war der IHerd mit
glithenden Iohlen. Die Wirtin deckte den etwas wackeligen Tisch;:
wir verlaneten Wein und einen Imbiss. Nur Eier und etwas Kiise waren
vorriithig.  Wir sprachen mit der Wirtin iiber die Verhiltnisse des Ortes,
ihres Geschiiftes u. a. Sie gab in dialectfreier Sprache gerne Auskunit,
Als wir sie iiber das Fieber befragten, was sie dagegen thiiten, ob sie
cinen Arzt holten oder eine Medicin gebrauchten, verneinte sie es. Mein
College fragte dann: ,Was thut ihr denn also?® ,Si muore, signore®

Man stirhf einfach! Wahrlich, nicht riihrender kann die ganze Re-
signation jener Campagnabewohner ausgedriickt werden, die von Gesehleeht
s Gesehlecht Opfer des ftlickischen Fiebers sind. Und leider ist noch

immer nicht abzusehen, wann eine Andernng in jenen traurigen Verhiilt-
nissen der rémischen Campagna zu erwarten ist, von der man nicht mit
Unrecht gesagt hat, ,es gebe in ilrem Gebiete weniger Familien als
Hiuser, weniger Kiichen als Familien®. Von der priichtigen Basilica
5. Paolo bis zom einst so blithenden Ostia triftt man nmr wenige Gehiifte,
von Castell Fusano bis porto d’Anzio nur einzelne Hirten mit ihren Herden.
Schwer lastet die Campagna mit ihrer (Ode und ihrem Fieber auf Rom
und Italien. Die Versuche, die traurigen Verhiiltnisse derselben zu iindern,
gehen schon in die piipstliche Zeit zuriick. Auch die italienische Regie-
rung  hat in anerkennenswerter Weise Verbessernngen angebahnt, Allein
Jahrhunderte lange Versiiummisse lassen sich nicht in kurzer Zeit gut
machen. Nur eine stabile Bevilkerung, wie sie einst in den freien Gemein-
wesen  Latinms wohlnte, neben einer Verbesserung des Anbaues, der
Bewiisserung und der Verkehrsverhiiltnisse kann im Laufe der Zeit Ab-
hilfe schaffen. Alle Italiener werden dies mit Freude begriiBen: Maler
und Dichter freilich, denen die Campagna immer wieder nene Motive fiir
ihre ideale Thitigkeit liefert, werden es mit Schmerz empfinden.

5. Auf Capri.

0 Napoli, du selige Stadt, Und giehst du das daftige Fels-
Wie blinken deine Zinneun, eiland
Wie winkst du mit schimmernder Dort, wo zur Serenade
Berge Grat Die Wellen rauschen im goldnen Saud
[len wonnig entziickten Sinnen ! Auf Capri's Pelsengestade?

R. Hammerling.

Wenn ich aus den Fenstern meiner hoch gelegenen Wohnung in
Neapel den Blick hinausschweifen lief iiber den Golf und die Gegend,




[

da bot sieh mir ein walrhaft schines Bild, das ich nicht oft genug schauen

konnte und das bei jeder Tageszeit und hei anderer Belenehtung wechselie
in reizender Sehinheit und Anmuth. Unmittelbar vor und unter mir die
tiefer celegenen Theile von Neapel mit der villa nazionale, deren Biume
mit ihrem saftigen Griin das Hinsermeer beleben. Links unmittelbar die
festungsartize Erhebung des Pizzofalcone, dariiber hinaus des Abends die
leuchtende Fenersiiule des Vesuy sichtbar wuarde. In weiterer Erstreckung
die Berge der sorrentinischen Halbinsel mit dem monte S. Angelo. Rechts
der villenbedeckte Hihenzug des Posilippo, an dessen Anfang abends der
prachtvoll beleuchtete Eingang der grotta nuova di Posilippo heriiber-
strahlte. Auf dem Golfe meist reges Fischerleben, namentlich des Morgens,
wenn zahllose kleine Barken und Segelboote dem Fischwerke oblagen.
[m Hintergrunde endlich, den Golf gleichsam abschlieBend, erschien die
unvergleichliche Gestalt der ,Sireneninsel®, das Felseneiland Capri, das so
lichlich einladend heriiberwinkte, dort Ruhe und Erholung zu suchen, die
es so vielen schon gehoten.

Ruhe hatte dort einst ein groBer Fiirst der Erde gesucht, der
rimische Kaiser Tiberins, welcher, schon ein Siebenziger, die letzten 10
Jahre seiner Regierung hier verlebte. Ihn freilich hatten noch andere
Griinde anf diese Insel gefiithrt, wie Tacitus hieriiber in seinen Jahr-
hiichern erziihlt: .Der Kaiser .. voll Widerwillen gegen die Hil!lil'ipii_‘ll
unid Colonien und alles auf dem Festlande, zog sich nach der Insel
¢, welche dureh eine drei Meilen hreite Meerenge von den

Capredi zuriic
fiuBersten Punkten des Vorgebirges von Surrentum getrennt ist. Die Ein-
samkeit muss ihm wohl an derselben am meisten gefallen haben, weil
das Meer rings umher ohne Hafen und kaum fir mittelgroBe Schiffe eine
Unterkunft bietet; aueh kinnte niemand landen, ohne dass es
der Wicehter wiisste. Die Temperatur ist mild im Winter durch eine
Berawand, welche die ranhen Winde abhiilt; die Sommerszeit ist dureh
die freie Lage gegen Westen und das ringsum offene Meer ganz angenehm ;
die Aussicht gieng auf den so reizenden Meerbusen, e¢he der Vesuv mit
seinem Feueraushruche das Aussehen der Gegend verwandelte. Der Sage
nach hatten Griechen sie besetzt und die Telebiier Capreii bevilkert. Jetat
aber hatte sie Tiberius mit 12 groBarvtizen Landsitzen besetzt und so eifrig
er vormals den Staatsgeschiiften oblag, ebenso fiiberlie er sich jetat
heimlicher Aunsschweifung und einer Bises briitenden MuBe.“*)
Heutzutage ist die Insel das beliehte Reiseziel der meisten Fremden,
welche Neapel besuchen; es verkehren auf Capri alljihrelieh 30.000 und in
ilmen finden die Inselbewohner ihre wichtigste Erwerbsquelle. Die Ver
bindung mit Neapel ist durch Privat- und Postdampfer hergestellt. Der
bequemste Dampfer geht des Morgens von Sta. Lueia, dem bekannten
Fischerquartiere Neapels, ab, wo trotz der neuen Quaibauten und der
Tramway noch immer wie zu Goethes Zeiten die Fischer mit Weib und
Kind im Freien ihr Tagewerk verrichten und die frutti di mare zum Ver-

*) Annal, 1V, 67. Augustus hatie die Insel, welche den Neapolitanern gehirte, im
Jahre 29 v. Chr. gegen Ischia eingetauscht.



kaufe ausgeboten werden. Hier kommt wie am mereato und an der
porta Capuana das Neapolitaner Volksleben am besten zum Vorscheine.
[n einer Barke fuhren wir zu unserem Dampfer, der nicht stark
besetzt war. Die eigentliche Fremdenzeit ist ja Ende Juni schon voriiber.
Kurz vor dem Abgange desselben kamen auch 2 Nonnen zum Schiffe,
wir hielten sie filr Reisegenossinnen nach Capri oder Sorrent. Aber sie
erschienen mit einer Sammelbiichse und verliefen nach dem dritten Liiuten
kurz vor der Abfahrt wieder das Schiff, nm nach Neapel zuriickzukehren.
Das Sehiff nalim  dann  ziemlieh raseh seinen Curs gegen Sorrent. Der
Ausblick auf Neapel, dessen Lage und Grife vom Meere aus besonders
gut ersichtlich wird, war sehr schin. Immer kleiner wurden die Conturen,
schon blickte Camaldoli im Hintergrunde hervor. Unsere Anfmerksamkeit
wendete sieh aber hald der vor uns licgenden Gegend zn. Michtig erhob
sich links der Vesuy und lieblich erstrahlte im Morgenlichte der Kranz der
an seinem Fube liegenden Stidte. Immer sehiifer trat die sorrentinische
Halbinsel hervor, links Castellamare, rechts Sorrent, die Geburtsstadt
Torquato Tasso’s. Die Lage der Stadt kann freilich ein poetisch ver
anlagtes Gemiith bezaubern.®) Von der Landestelle aus sieht man nicht
viel von ihr. Das Ufer fillt steil ab, so dass eine Drahtseilbahn zur be-
quemeren Auffalirt hergestellt ist. Nur die riesengroBen Schilder und Auf-
schriften der verschiedenen Hotels verrathen uns, dass die Stadt Mittelpunkt
eines groBen Fremdenverkehres ist, wo Englinder, Russen u. a. in der
guten Luft und schinen Gegend den Sommer verleben. Das Schift’ fuhr
liings der Halbinsel hin, eine Schar Delphine blieb ihm schwimmend und
springend zur Seite. Dann nahm es die Richtung gegen Siidwesten, um
sofort zur Dblauen Grotte zu fahren, wo eine Anzahl von Booten der
Grottenbesucher harrt. Man steigt in eines der kleinen Boote, das nur drei
Personen aufnehmen kann. Da der Eingang mit seinem Scheitel kaum
1 m iiber dem Wasserspiegel liegt, so schliipft man liegend mit dem Boote
durch. Bei stark gehender See und besonders bei Nordwind ist die Ein-
)

fabrt unmiglich.?

Die Grotte, welche frither durch allerlei Spuk versehrien war,
unter dem auch der Geist des Tiberius nieht fehlte, wurde bekanntlich durch
August Kopisch (1826) wieder entdeckt. Die einfachen Worte, mit denen
er dieses ,Wunder® im Fremdenbuche des Hotel Pagano auf Capri
geschildert hat, sind noch immer dig beste Beschreibung der vielbe

*) Von Sorrent singt P. Heyse in seinen Idyllen:

Schin ist immer der Mai in Sorrent, am Strand, in den Giirten,
UUber den Vignen am Fels, schon in den Gassen der Stadt;
Aber am schingten mn Mondanfeang, wenn um den gekrinten
Berg Sant Angelo falb diimmert der tiauliche Sehein,

Und auf Ischia driiben die letzte verglimmende Wolke

Ruht und dem alten Vesuv feierlich rithet die Stirn,

##) Im wverflossenen Jahre vermochte Kaiser Wilhelm II. anliisslich seines Neapler
Aufenthaltes in die Grotte nicht einzufuhren. Dic See gieng so stiirmisch und
hoch, dass der Dampfer auf der marina piceola im Siiden der Insel anlegen
musste, KES§ 1st schon vorgekommen, dass Leute, welche sich Linger in der Grotte
aufhielten, viele Stunden anf eine Gelegenheit zur Ausfubrt warten mussten.
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wunderten Grotte: ,Wir benannten diese Grotte die blaue (la grotta
azzurra). weil das Lieht aus der Tiefe des Meeres ihren weiten Raum
hlau beleuchtet. Man wird sich sonderbar itberrascht finden, das Wasser
blauem Feuer iihnlich die Grotte erfiillen zu sehen; jede Welle scheint
eine Flamme. Sie ist des Morgens (von 8—12 Uhr) am schinsten, wedl
nachmittags das Tageslicht stirker und storender hereinfillt und der
wundervolle Zauber dadurch ,'."t'll]“tlk']'i wird.®

Die Grotte (56 m lang, etwa 80 m breit) dehnt sich nach der Tiefe
hin und setzt sich in 2 Giingen fort. Alle Gegenstiinde, die Ruder, die
Hand. die man eintaucht, erscheinen silberhlau. Je tiefer man eindringt,
desto satter wird das Blau. Zugleich mit uns fuhren 6 Boote ein. Alsbald
erschien im Hintergrund ein junger Schiffer, der sich anbot, sein Kunst-

wimmens zu zeigen. Natiirlich gibt es nach

stiick des Eintauchens und Se
italienischer Weise ein Handeln und Feilschen. Urspriinglich verlangt er
5 Franken, dann 3, Lisst sich aber schlieBlich um 1 Frank herbei, ent-
kleidet das Seebad zu nehmen. Der Kirper erscheint wie aus bliulich
leuchtendem Silber geformt. Geisterhaft blan sind die Wiinde, man ist wie in
einem Feenpalaste mit blauem Feuerlichte. Tag und Nacht sind verschwunden,

alles ist sfill wie in einer Schattenwelt und nur der Sehlag der Ruder und
die kleine Offnung, der sich die Boote auf ihrer Rundfalirt wieder niihern,
mahnen uns, dass wir wieder auf das Schift zuriiek miissen.  Unser Boot
iclh. Lebhaft hatte uns ilr Zauber

war das letzte, welches die Grotte ver
erfasst, der wohl keiner Ubertreibung bedarf.

»Im Hintergrunde,” sagt Kopiseh, ,fiihrt ein alter (jetzt versehlossener)
Weg in den Felsen, vielleicht nach dem dariiber liegenden Dameenta.”
Dort

ae ecinst eine der 12 Villen des Tiberins.

Das Sehift fubr nun Lings der Kiiste, deren kahle Felsen sehrodf
abfallen, zur marina grande, dem Hauptlandeplatz der Insel auf der
Nordseite.  An mancher mnzungiinglich seheinenden Stelle sieht man Kinder
herumkriechen. Sie sammeln das Salz, welehes hochgehende Wogen in
den Felsenspalten zuriicklassen. Bald gelangt man vorbei an den sog.
Biidern des Tiberius, von denen noch Mauer- und Siulenreste zu sehen
sind; endlich erreicht man die _banchina di Capri,* wo das Sehiff ankert.
Hier erwarten uns die Landebarken. Die Capresen haben strenge Ordnung,
das municipio di Capri hat eine amtliche tariffa festgesetzt, einzelne Hotels
haben ihre eigene Barke. > |

Wir giengen — Mittag war voriiber — ins Hotel .Blaue Grotte.%
dessen Besitzer uns schon wiihrend der Uberfahrt ,geworben® hatte. Und wir
hatten es nicht zu bereuen. Die Lage auf einer vorspringenden Hihe
unmittelbar am Meere, die guten Zimmer, die ans vielen Dentsehen hestehende
Gesellschaft lieBen unsere Wahl als gut erscheinen. Wiihrend des Essens
erschienen Korallenverkiiuferinnen aus Capri. Sie trugen aber nicht die
s0 kleidsame Tracht der Weiber aus Capri, sondern waren stiidtisch ge-
kleidet, wie denn iiberhaupt die Mode in den einst so malerischen Trachten
der einzelnen Landstriche Italiens sehr nivellierend auftritt. Merkywitrdizer-
weise verstanden diese Frauen einzelne deutsche Worte und sprachen ;-L_-\\li.-:s(-
Phrasen, eine Folge des viclen Verkehres mit deutschen Kiinstlern, die in



der Fremdencolonie von Capri das bedeutendste Element bilden. Gerne
trifumt die Capresin von dem pittore, der sie zu seinem Frauchen macht,
wie von dem reichen inglese, der sie als lady ins Inselreich fortfiilrt.

Nachmittag stieg ich nach dem eigentlichen Stiidtehen Capri empor.
Gegenwiirtiz filhrt neben dem alten steilen Wege eine KunststraBe in
Windungen hinauf. Ieh schlug den ersteren ein. Es geht ziemlich miih-
selig empor iiber cine in den Felsen gehaunene, mittelalterliche Treppe und
ither enge Wege zwischen Gartenmauern, iiber welche reife Feigen und
Trauben appetitlich heritberblinken. Trotz der Hitze, welche den Schweild
in  ganzen Perlen von der Stirne rinnen Lisst, lassen wir uns die
Freude nicht vergillen, die wir beim allmiiligen Ansteigen im Aunsblicke auf
die Insel und den hinter uns liegenden Golf empfinden. Hier neben der Bueht
auf dem Riicken der Anhiihe ziehen sich Giirten empor: das dunkle Griin der
Feizen, das bescheidene Griin des Olbaumes, die nach italienischer Sitte re-
zogenen Weinlauben fesseln unser Auge; dariiber hinweg blicken die Hiuser
des Stidtehens Capri herab. Rechts und links starre Felswiinde als Hinter-
grund. Dort rechts die dunkle Masse ist der monte Salaro (610 m ii. M.), die
hiichste Erhebung der Insel, der dieselbe in ¢inen dstlichen und westlichen Theil
scheidet. In seine Seite ist die nene KunststraBe cingeschnitten, welche
nach dem westlich gelegenen Dorfe Anacapri fithet. Links auf jener
kahlen Hthe wohnte zuletzt Tibering in der Villa, die er nach dem
hichsten der Gotter benannte. Sie sollte das Endziel meiner Wanderung
an diesem Tage sein,

Zuyvor wollen wir aber kurze Umschau halten im Stiidtchen.
Durch ein mittelalterliches Thor betreten wir den kleinen Hauptplatz.
Die Aufsehriften ,Coiffeur” und ,Refreshementroom® bezeugen die Be-
dentung des Fremdenelementes. Dort locki uns das Kaffee Hidigeigei®
mit seinen Erinnerungen an den Diehter, der wiederholt hier den Mittel-
punkt der deutschen Gesellschaft gebildet hat. Unter den zahlreichen Hotels
erregt unser Interesse das Hotel Pagano. Sein Wahrzeichen ist eine
miichtige Palme mit stolzer Krone. Das Innere des Hauses ist von eigen-
artiger UnregelmiiBbigkeit. Das Merkwiirdigste aber sind seine Kiinstler-
erinnerungen; wirkliche Gemiilde, Zeichnungen und Skizzen an Wiinden
und Thiiren, ein groBes Album voll drolliger Bilder und Carrikaturen. Ja,
das Albergo Pagano hat seine Geschichte, es ist die interessanteste Kiinstler-
herberge der Insel.

Von der piazza wanderte ich durch die HauptstraBe von Capri,
den Corso di Tiberio, und weiter den gepflasterten Reitweg, der bald
etwas ansteigt. Reechts bietet sich ein prachtvoller Blick nach dem Castell
und den wunderbaren Felsenformationen der Insel, dem arco naturale und
telegrafo. Links an einer Hausruine mit einer riesigen Agave und einer
kleinen Kirche vorbei geht es bald eben, bald miiBig ansteigend weiter.
Ofter begegnen uns Einheimische, welche nach Inselsitte ihr Gepiick
tragen, die Weiber auf dem Kopfe, die Minner auf den Schultern. Auch
Eseltreiber mit ihrem Langohr kommen uns entgegen,

Immer hiher fithrt der Weg, an Girten mit Wein, Feigen und
Oliven vorbei, den schattenlosen Felsenpfad empor. Weiter und weiter éfinet
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sich  die Anssicht auf das Meer, die Golfe von ?\Il'.'l]rl'] und Salerno.
Endlich sind wir an einem freundlichen Hiiuschen angelangt,  Es ist eine
lindliche Gastwirtsehaft und triigt die Aufsehrift: Salto di Tiberio. Ieh
trat an den salto, den Felsenvorsprung, von wo angeblich Tiberius seine
ungliicklichen Opfer herunterstiizen lie.*) Der ganz senkrecht abfallende
Felsen ist hier 227 m tief, man kann selbst trotz der aufgefiihrten Brust:
wehr kaum ohne Schwindel in die giihnende Tiefe blicken. Vergebens
versuchte ich (nach Angabe der Reisebiicher) einen Stein in das Meer
hinabzuschleudern. Er fillt nicht in das senkreeht unten liegende Meer;
genitberliegenden punta  di

diec Winde zwischen der Insel und der g
('mnpmu-llrl (einst ]H't1l|1n1|1nl"|lm| Minervae) lassen ilm im Bogen auf den
kurzen Rand unter dem Abgrunde fallen. Eben fuhr unten ein griberes
Ruderboot vorbei, in dem, wie ich spiter erfuhr, Englinder eine Fahrt
nach Messina unternahmen. Wie ein Riesenspiclzeng mit kleinen Puppen
darin, so ersehien von oben das |"ri|1|".*‘.{’l!.'_".

30 Schritte von der Osteria rechts liegt der antike faro von Capri,
gegenwiirtig noch 18 m hoeh, der kurze Zeit vor Tiberius’ Tode einstiivzte.™)
Aanks von der Wirtschaft fiihrt daun der Weg zum Theile tiber Treppen
zur sogenannten villa Jovis des Tiberiug, die sich iiber die ganze Berges-
hishe erstreckte. Hielher soll sich der Kaiser nach Beseifigung des Sejan
O Monate zuriickgezogen haben, weil er sein Leben fiir noeh nicht gesichert
hielt. Gegenwiirtiz sieht man noch eine Menge von Gewilben, Corridoren,
Mosaikbiiden und Architekturfragmente verschiedener Art. Eine gewisse
Ahnlichkeit des Baunwerkes mit den Palatinbauten derselben Zeit ist un-
verkenmbar. Eine alte Biuerin, deren Sohn cines der Gemiicher als Stall
in Verwendung hat, beg

eitetec mich und erzihlte mir verschiedene Ge
schichten von Tiberius, die sie stets mit den Worten begleitete: ,Si diee,
ma qui lo sa?* Sie fiihrte mich auch in einen mit Mosaiksteinen ausgelegten
Gang, durch welchen der Kaiser angeblich zn seinen Biidern gieng. Ieh
nahm zum Andenken die mir von ihr angebotenen Mosaiksteinehen.  Hier
konnte ich mich iiberzengen, dass der Kaiser noch heute im Munde des
Volkes fortlebt.  Nicht, dass die Eingeborenen wiissten, wer ,Timberio®
gewesen ; wenn sie aber streiten, so rufen sie sich als einen mirderischen
Fluch ins Gesicht: assassino di Timberio! Eine merkwiirdige und traurige
Erscheinung der Geschichte, dass ein Mamn, der von Capri aus 10
Jahre lang die damalige Welt beherrschte, so im Fluchworte bei den
ungebildeten Inselbewolmern fortlebt.  Wahrlich, hier stiirmen Vergleiche
und  Gedanken iiber Vergangenheit und Gegenwart auf den Besucher
ein! Auf der hiichsten Stelle der chemaligen Villa (324 m i, M.) steht
Jetzt die cappella S. Maria del soccorso. daneben die Wohnung eines
Eremiten, der in freundlicher Weise einen Stubl anbietet zum (

renusse der
*) Sueton, Tib. eap. 62. Carnificinae eius ostenditur locus Capreis, unde damnatos
post longa et exquisita tormenta praecipitari coram se in mare iubebat, excipiente
clagsiariorum manu et contis atque remis elidente cadaverd. 1
(uiequam inesset.

Sueton, Tib. e. T4,

¢ cui residui spivitus

Iit ante paueos quam obiret (Tiberius) dies turris Phar
terrae motu Capreis coneiait,
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herrlichen Aussicht, die eines kaiserlichen Wohusitzes wahrhaft wiirdig ist.
Von Bajae und vom sonn'gen Cap Misen
Bis an Sorrents Orangenschlueht
Siehst du das Meer von Hiusern, unermessen
Hinflutend zwischen Myrteneriin,

Die Villen, ragend aus Cypressen,

Die hangenden Terrassen, kiilln
Von Fels zn Felsen hingespannt.

Du hirst das Melodienspiel der Wel

el
Indes der Erde FFenerquellen
Aunfsprudeln aus dem flammenden Vuleane.
Vor dir den Wundergarten der Armida
Glaubst du zu seh’n, der aus des Siingers Liede
Ins Sein LY ehl e ) ES S I'r. Gr. von Schack.

Lange genoss ich das herrliche und unvergessliche Bild, bis mich
die vorgeschrittene Zeit zum Abstieee mahute,

Nachdem ich meinen Namen in das Gedenkbueh des Eremiten ein-
getragen hatte, frat ich den Riiekweg an und traf nach Sonnenuntergang
wieder bei der Gesellsehaft ein.  Lange saf ich noch mit meinen Freunden
und der dentschen Tischgesellschaft im Gespriiche.  Von ferne her griiften
in mattem Sehimmer die Lichter Neapels, wiihrend die Feuersiiule des
Vesuy unheimlich und erhiaben zueleich herviiberlenchtete.

4, Paestum und Salerno.

Wenn man auf Capri von der Villa des Timberio, wie die Ca-
presen sagen, nach dem ferne im Osten gelegenen Gestade den Blick
wendet, so erreicht er bei heiterem Wetter die Geeend von Pesto [‘]’.-u-,«tm”fn_
cine der bedeutendsten elassischen Stitten Italiens, wo Kunst und Natur
im Vereine das Interesse des Reisenden crregen, welehes noch duoreh ge-
schichtliche Erinnerungen verstirvkt wird,

Als ich am 9. Juli, einem Sonntage, in Pompei zeitlich morgens
heruntergieng, um in der Veranda des ,Hotel Suisse das Frithstiick ein
zunchmen, da fand ich den Morgen noch schiner als an den vorhergehen
Ilt']: '|-:t_L"i'II. Die I{ﬁa‘i]h'hl' [,IEI'I, die \\'Illult'l'h;n'l- Hii”v, IHI' ‘E1|';u'|11\u|[<-
Morgenbeleuchtung nach einem spiit abends niedergegangenen Gewitterregen ;
vor mir der herrlich belenchtete M. St. Angelo, der miichtigste Gebirgs
stock der sorrentinischen Halbinsel. rechts an seinem FuBe Castellamare.
das alte Stabiac, davor die eut angebaute Sarnoebene und hinter mir der

Vesuy mit seiner Raue

wsiinle s unwillkiirlich erfasste mich angesichis dieser
Eindriicke eine Sonntagsstimmung, wie sie uns der Dichter so trefflich
und herrlich eezeichnet hat,

Bald meldete sich das Leben auf der am Hotel voriiberfithrenden
StraBe.  Aueh ich riistete “mich zur Abfahrt. Sehon waren die |"|'1'1|l||-l|
tanten des deutschen archiiologischen Institutes aus ihrem Hauptquartiere
im althekannten . Hotel del sole® vorausgefahren, als wir in unserem ein-
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Hotel-Cabriolet, das sonst nur unseres freundlichen Wirtes ge-

spinnigen
persiinlichkeit zu fithren pflegte, nach torre Annunziata, der

wichtige

niichst eelegenen Lisenbahnstation, aufbrachen. In 2 Wagenabtheilungen
iichst geleg
fanden sich Theilnehmer an Mau's pompeianischem Curse zusammen, und

es entwickelte sich eine ganz lustige Fahrt, zu der auch die bekannten
Risenbahn-Musikanten der Neapler Gegend beizutragen versuchten.

An Pompei und Valle di Pompei vorbei fuhr der Zug durch die
schine und reiche Sarnoebene, dann nach Nocera de' Pagani, wo der Stifter
des Templerordens Hugo de’ Pagani geboren wurde. Jene Gegend war
einst Schauplatz denkwiirdiger ceschichtlicher Ereignisse, namentlich in der
Gothen- und Hohenstaufenzeit. Allmiihlich steigt die Bahn nach Cava dei
Terreni empor, das seiner schimen Umgebung halber als Landaunfenthalt
bei Fremden und Neapolitanern beliebt ist. Die Strecke ist eine der
prachtvollsten, die ich in Italien befahren habe. Nach einiger Zeit eriffnet
gich ein Blick auf den tief unten liegenden Golf von Salerno, und von der
hoeh und aussichtsreich gelegenen Station Vietri fithrt die Bahn in starker
Senkung durch Tunnels und iiber Gallerien, die zum Theile iiber der Kunst-
straBe liegen, nach Salerno. Darauf senkt sich die Strecke mit pracht-
vollen Aussichten auf den Golf von Salerno bis Battipaglia, von wo die
Abzweigung lings der Kiiste nach Pesto fithrt. Die Landschaft nimmt
bald ein ganz anderes Gepriige an. Ebene, zum Theile angebaute Fliichen
wechseln mit Siimpfen, wo die Malaria den Sommer iiher herrscht. Herden
von Vieh. vielfach auch von Biiffeln, weiden hier; die Biiffel lagen bei der
Julihitze in den Stimpfen und streckten nur ihre Kopfe und Nasenlocher
empor, ein wenig erbaulicher Anblick. Die Ernte war voriiber, das Ge
treide war aufzehiiuft und harrte auf im freien Felde geschaffenen Tennen
des Drusches. Bald erreichten wir die Station Pesto, das alte Pacstum,
dessen Tempel schon yon weitem sichthar wurden.

Es ist immer ein eigenthiimliches Gefithl, eine Stitte zu betreten,
die eine tausendjihrige Geschichte erlebt hat, und den Wechsel des Schick-
sals zu sehen, das aus einer einst blithenden Stadt und Gegend nunmehr
cine tde und verlassene gemacht hat, in der nur die gewaltigen Reste
einer crofen Vergangenheit uns hieran gemahnen. Und ich kann nicht
leugnen, dass ich dem Zauber der Ruinen von Paestum mit ihrer stillen
GriBe und Binfachheit mich nicht entzichen konnte, und ihr Eindruck
wird mir unvergesslich bleiben.

Kaum michte man glauben, dass diese vercinsamte Gegend einst
der Sitz blithender Cultur und frisch pulsierenden Lebens gewesen ist.
Dorische Griechen aus Sybaris hatten die Stadt begriindet und sie dem
Meeresgotte zu Ehren Posidonia genannt. Nach rascher Bliite unterlag sie
den einheimischen Vilkerschaften Lucaniens und wurde theilweise zerstirt.
Nach den Kriegen mit Pyrrhus behaupteten die Rimer jene Gegend und
eriindeten hier die Kiistencolonie Paestum, welche sich im 2. punischen
Kriege erfolgreich bewithrte. Die Stadt war in rimischer Zeit wegen

ihres doppelten Rosenflores viel gefeiert.®) Schon im Beginne der Kaiser-
*) Vel Yergil _(i::m',':. 4, _‘ll‘.l, — Ovid, Met. 15, T08. id Ep. ex Ponto 2, 4, 28, —
Propert. 4, 5, 69, — Cie ad A, 11, 17. — Martial 12, 31,
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zeit aber war sie verfallen, und die Malaria hielt ihren Einzug. Im
9. Jahrhundert verheerten die Saracenen jene Gegend und zwangen die Be-
wohner zur Flucht ins Gebirge, wo sie eine neue Ansiedlung Capaccio
vecchio begriindeten. Die Normannen holten im 11. Jahrhunderte so
manche Uberreste der grofen Bauten und verwendeten sie in Salerno. wo
sie noeh zu finden sind. Darauf verfiel die Stadt vollstiindig und war wie
vergessen, bis um die Mitte des vorigen Jahrhunderts ein italienischer Ge-
lehrter auf ihre Ruinen aufmerksam machte. Heutzutage ist die Gegend
Zielpunkt eines lebhaften Fremdenverkehres, und an Sonntagen herrscht ein
reges Treiben, das zu der sonstigen Stille und Ode der Stiitte lebhaft contrastiert.

Der Bahmhof liegt nahe an der Ostseite der alten, noch oriften-
theils erhaltenen Stadtmauer. Dureh die porta della Sirena betritt man das
Stadtgebiet und geht an einer Besitzung mit Landhaus voriiber bis zur
Strae, welehe die alte Stadt von Norden nach Stiden durchsehneidet, Nun
liegen die Tempel frei da, links der Neptuntempel und die sog. Basilica,

rechts der Cerestempel.

Die Hauptbedeutung von Paestum liegt in seinen Tempeln, welche
unter den antiken Runinen vielleicht nur denen in Athen nachstehen,

Der Tempel des Neptun, dessen Erbauung in das sechste Jahr-
hundert v. Chr. fillt, ist der griBte und schinste von ihnen. Seine Linge
betriigt 58 m, seine Breite 26 m. Er ist ein Peripteros mit eigenthiim-
lich gedrungenen dorisechen Siiulen mit 24 Cannelliiren. Die Liingsseiten
hatten 12, die Querseiten 6 Siiulen von etwa 227 m Durchmesser.*) Auf
den Siiulen lastet ein etwas schwerfilliger Architrav. Die kurzen Siulen,
thre gedriingtere Stellung sowie das schwere Gesims verleihen dem Tempel
einen alterthtimlichen, fast grandiosen Charakter, wie dies selbst aus Ab-
bildungen ersichtlich wird. Eigenartiz ist die Bildung der Cella, welche
gleichsam das Peristyl in kleinerem MaBstabe wiederholt. Davon stehen
als Reste 2 Reihen von je 7 Siulen; iiber ilmen erhebt sich eine obere
Reihe kleinerer Siulen,**) auf denen dad Dach rubte. Man sieht noch Reste
der Cellamauer und Spuren der ehemals an der Ostseite gelegenen Thiir. Die
Mauern der Cella setzten sich in 2 Vorhallen fort, welche von Pronaos und Opi-
sthodom durch 2 Pfeiler getrennt waren, zwischen denen noch 2 Siiulen stehen.

Der Tempel war einst, wie noch sichere Spuren beweisen, bemalt.
Die jetzige schine Goldfirbung des Gesteines ist mit der Zeit durch Oxy-
dierung des Eisengehaltes im Bausteine entstanden. Urspriinglich waren
Siulen und Wiinde mit Stuck tiberzogen, wozu das Baumateriale, welches

Travertin ans der Gegend selbst ist, nithigte.

Wie es Reisende hier zu thun pflegen, so nahmen auch wir im
tiefen Schatten des vom vollen Sonnenglanze bestrahlten Siulenhofes einen
kleinen Imbiss ein., Dann giengen wir zu dem siidlicher gelegenen Tempel,

*) Dieses priichtige Peristyl entgieng wohl der Vernichtung nur deswegen, weil man
die aus bloB 4 Stiicken zusammengesetzten Siulen fiie spitere Banten nicht ver-
wenden konute. :

**) Dieser Tempel ist der einzige uns erhaltene griechisehe, der die doppelte Siulen-
ordnung fibereinander anfweist, und deshalb fiir die Gescliichte des Tempelbanes
von besonderer Bedeutung.
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der sowenannten Basilica, Die CiriBenverhilinisse sind ungefihr die eleichen,
Ausfithirung des Baues auf eine spiifere Zeit hin. Eine

'I'u_-5:|ir|-c aind die 2 Cellen, welehe

doch weist die
hesondere FPicenthiimlichkeit dieses
oine Siulenreihe in der Mittelaxe desselben gebildet waren.  Vor
wahrscheinlich das Forum der alten Stadt, woranf

durch
beiden 'I't'llliu-ln lag
verschiedene Reste von Unterbauten hinweisen.

Nachdem wir andere Uberreste, u. a. das sogenannte Amphitheater
aus romischer Zeit besichtigt hatten, zogen wir uns vor dem mittiiglichen
Sonmenbrande in die #irmliche Osteria suviiek, um dort auszuruhen.  Man
kann sich kaum einen griferen Gegensatz denken. als hier, wenn man voll
erhebender Eindriicke sich plitzlieh in die Niichternheit einer lindlichen
Glastwirtschaft Italiens versetzt sieht.  Unter der Thiire des russigen Loeales
auf wackligen Stiihlen und an vebrechlichem Tische sitzend, waren wir doch
froh, wenigstens im Schatten zu sein.  Wir verzehrten den Rest unscres
Friihstiickes und tranken Landwein dazu. Da wir Durst hatten, s0 em
pfahl uns die Wirfin eine eazosa, die aber nicht genieBbar war. Trink
aria, und die Wirtin

wasser gab es nicht, deun sehon herrschte die Ma
orziihlte uns, dass sie bereits jeden Abend mit ihven Leuten hinauf ins
Gebirge gehe. Dies beweist den Charakter der CGegend, den so recht
a — A Pesto ¢’ & la peste.

das Sprichwort kennzeichnet: Quando eanta la cica

Nach der Mittagspause besuchten wir den nérdlicher gelegenen,
kleineren Tempel der Ceres, der einer spiteren Bauzeit angehirt als die
hoiden anderen, Von da giengen wir zuriiek Lings der HauptstraBe unnd
sticeen auf die Qtadtmauer. Dieselbe hatte einen Umfang von 1 Stunde

md 4 nach den Weltgezenden gelegene Thore Wir wanderten der Gst-
lichen Mauer entlang, bis wir einen Totaliiberblick der Tempel und des
alten Stadteebietes hatten.  Hier kominf die erhabene GroPartigkeit der
Ruinen sowie die Einsamkeit und Ode der Gegend angesichts des in der
Ferne erstrahlenden Meeres und des Kreises der Berge im Hintergrunde
so recht zur Geltung. Da taneht die wehmiithige Erinnerung auf, dass
diese herrlichen Tempel einst das Centrnm einer blithenden Stadt in herr-
licher Natur gehildet haben. Und wie es heibt, dass die Posidonier noch

unter rimiseher Herrschaft jiihrlich ein Thriinenfest feierten, wobei sie sicl

der alten Bliite der griechischen I'..]IIIL‘EH.‘ in 1hrer .*'lil1||t'1':-||l‘;1|'||c‘ erinnerten,
<o vermage der hier gewonnene Eindruck im Vereine mif den geschichtlichen
Erinnerungen in dem empfiinglichen Besucher nur mithsam ein Gefiihl tiefer
Wehmuth zu unterdriicken.

Auf dem Bahnhofe traf die Gesellschaft wieder zusammen und wir
fuhren nach Salerno zuriiek, das im Norden des gleichnamigen Golfes
amphitheatralisch ansteigend eine der schinst gelegenen Stidte Italiens ist.*)
1 eibt
es Andenken an die frithere Zeit, als hier longobardische und normannische

Die StraBen der alten Stadt sind enge und unregelmiibig und iibera
Fiirsten und endlieh die Hohenstauten und _-'\Il_inlir-' herrvschten.

Goethe nennt es eine . eanz  einzig liebliche und finzhitbare Gegend. Wor wiire

nicht geneigt gewesen, an diesem Orte zu studieven, zur schinen Zeit der blithen-
den liohien Schule?#
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e S. Matteo, 1084 von Robert Guiscard erbaut. haf

Die Kathedra
dureh die Restauration des vorigen Jahrhunderts wenig gewonnen, Der da-
vor liegende Siiulenhof ist mit 28 antiken Siiulen ans Paestum umeehen.
[n seiner Mitte stand einst die groBe Granitschale, welche geoenwiivtie im
dstlichen Theile der villa nazionale zn Neapel steht. Von den zahlreichen
Sarkophagen und Grabmiilern der Kirche bietet jedenfalls das meiste In
teresse das Grab des 1085 in Salerno als Fliichtling verstorbenen orofen
Papstes Gregor VIL

Darnach wanderten wir der marina, jetzt Corso Garibaldi. entlang,
wo sich ein vielfach an das Neapolitaner Leben gemahnendes Treiben ent-

wickelte. Auch in den schon eriffneten Seebiidern herrschie rees Leben.

Gegen Abend machten wir uns auf den Weg, um aunf der prachtvollen
Kunststrafe, welche die von Castellamare nach Sorrent in mancher
Bezichung mnoch iibertrifft, nach der schon erwiihnten Station Vietri Al
wandern.  Die Strafe steigt allmihlich in schinen Windungen empor und
bietet prachtvolle Blicke anf das im Hintergrunde liegende stattliche Bild
von Salerno. Kein Maler konnte es schiner auffassen. wie die Stadi sich
am tiefblaven Golfe ausbreitet und hinter ihr sich die bBerge in herrlichen
Linien aufbaven. In diesen Gegenden begreift man. warnm die Maler nach
Italien wallfahrten. Immer groBartiger wurde die Landschaft beim Hinan
steigen, bis an einer Einbiegung Salerno verschwand und sich nun bald
ein anderes Bild in der engen Bucht von Vietri darbot. Vietri ist ein
Stidtehen von ea. 9000 Einwohnern in herrlichster Lage mi Promenaden

und schinen Aussichten. Das Innere der Stadt hat das ccht italienisehe

Gepriige, enge, dunkle StraBen, vielfach stark ansteivend. his sich von
der grofen StraBeniiberbriickung der Blick in den Einschnitt mit der ma
lerischen Bucht am Fule eriffnct, die mit Fahrzeuzen heleht war, S it
abends stiegen wir zu dem hoch iiber der Stadt welezenen Bahnhofe empor,
um die Riickfahrt nach Pompei anzutreten.  Die Riickfahet bei wunder
voller  Abendbeleuchtung war entztickend, und in feghlicher, echobener

Stimmung trafen wir spiit abends auf | stazione Pompei wieder ein.

5. Von Brindisi nach Athen.

Die Falrt von Rom nach Brindisi geht iiber Caserta und Foggia.
Eilends flog der Zug durch die §de Campagna di Roma und die Volsker
berge, In sehoner Fahrt gelangten wir in die Campagna felice,”) jene
seit alten Zeiten als gliteklich bezeichnete Gewend. Tnzwischen hatte sich

der Himmel eingetriibt, und als wir nach Caserta kamen, resnete es zim

“) Goethe, Ttal. Reise - Wie die Gegend, worin Neapel liegt, den Namen terra di
lavoro (nicht das Land der Arbeit. sondern des Ackerbanes gich verdienet hat und
die ranze Provinz den Ehrentitol der gliieklichen Gegend (campagna felice) selon

Jalirhunderte tifiot, so liisst sich wohl Leereifen. wie leieht dort zn leben sein

moge. — Schon Pliniuns, Hist. nat. 111, 5, hiiit Campanien allein einer weitlinfigen
Bes hirelibung wert.* — Seitdem ist ilir Ruhm in allen Sprachen gesungen und ge-

priesen worden.
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erstenmale scit langer Zeit. Nach der Abfahrt sahen wir die schiine Gegend
von Capua und Neapel, sahen den Vesuy, dessen Haupt in Wolken gehiillt war.
Von Caserta fuhren wir mitten in das Gebirge hinein; es ist eine oft
romantische Gegend, besonders vor und hei Benevent. In einem 2600 m langen
Tunnel durchbricht endlich die Bahn den Hauptstock des Gebirges. Dax-
nach wird die Gegend tde und traurig. Trotz Mitte Mai war es sehr Kiihl,
so dass selbst die mitreisenden Ttaliener die Waggonfenster schlossen, was
o

hei diesen an Zugluft gewishnten Lenten zu verwundern war. Bel Fogg
kommt dann die apulische Ebene zum Vorscheine, so dass wir an diesem
Tage Landschaften verschiedensten Charakters zu sehen hekamen. Von Foggia
aus fuhren wir mit 2 Englindern; der eine war Officier, der mach Ost-
indien abgieng. Er sprach auch etwas deutseh, was man bei den in Ttalien
reisenden Engliindern so selten findet. Bald wurde das adriatische Meer
sichtbar, und wir fuhren an Barletta, Bari u. s. w. voriiber nach Brindisi,
wo wir spiit abends ankamen und iibernachteten. Den niichsten Tag

es war ein Sonntag — beniitzten wir, um Brindisi zu besichtigen. Die
Stadt besitzt noch in ihrem Hafen und Castell Erinnerungen an friihere
Zeiten, Sie war in romischer Zeit der Hauptiiberfahrtsort nach Griechen-
land und ist es jetzt wieder geworden. Durch tiichtige Arbeiten hat
man den neuen Hafen vor der Versandung so gesichert, dass er jetat
als einer der besten des Mittelmeeres gelten kann. Seine Tiefe hezengt,
dass die groBen Ostindienfahrer bis dicht an den Molo herantahren
kisnnen, von wo man dann auf einer Leiter das Schiff hesteigt. Die Anlage
der Gebdude und Diicher, die Giirten, das Leben selbst, die Trachten der
Bevilkerung verrathen = siiditalieniseches Wesen., Letzteres wahrzunehmen
hatten wir Gelegenheit bei dem pomphaften Einzuge des nen ernannten
Erzbischofs, wobei w. a. Bruderschaften mit ihren verschiedenen Ahzeichen
und firbigen Uberwiirfen Spalier bildeten. Hervorragende Bauten hesitzt
die Stadt nicht, und aunch die Uberreste aus dem Alterthume, welche seit
mehreren Jahren in der zn einem Museum eingerichteten ehemaligen Johannes-
kapelle gesammelt werden, sind nicht bedeutend.  Von dem Castell, welches
jetzt als Militiirstrafhaus eingerichtet ist, hat man eine eute Aussicht iiber
den alten Hafen, die Stadt und ihre Umgehung.

Schon vormittags “hatte ich das Nithige in der Lloydagentur be-
sorgt, denn um 11', Uhr nachts sollten wir auf der ,Vesta® die Uber-
fahrt nach Gricchenland antreten. Abends trafen wir in unserem Cast-
hofe ganz angenchme Gesellschaft. Es war . a. ein Grieche aus Samos da
und ein italien. Weininspector, der in Klosterneuburg studiert hatte und in
Brindisi angestellt ist. Beide sprachen sehr gut deutsch, und wir erfuhren
von ilmen mancherlei iiher Land und Leute. Auch vaterlindische Musik
sollten wir hiren. Wandermusikanten aus Kiirnten spielten und sangen
!]Il.ﬂ wohlbekannte Weisen.  Sie bezeugten deutlich ihre Freude, wieder
.pv_mnn:i aus der fernen Heimat zu selien und zu sprechen. Das Los
:i.u-.uvr' wandernden Leute, die mit ihrer Kunst im Oriente ihr Brot ver-
|I|_l-:u_~||, erscheint wahrlich nicht heneidenswert. Dies habe ich spiiter in den
llissosgiirten zu Athen erkannt. Gegen 10 Uhr verabschiedeten wir uns

von unserem freundlichen Gastwirte, einem Griechen, der uns unter Hiinde-
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druck sein ,Xeioers® zurief und giengen nach der Lloydagentur. Der
freundliche Beamte, ein Sohn des deutschen Vieeconsuls in Brindisi, der
uns seine reiche und wertvolle numismatische Sammlung sowie andere
Alterthiimer bereitwilligst gezeigt hatte, versprach, uns in seiner Barke mit
auf das Sehiff zu nehmen. Um 10',, Uhr meldete ein wettergebriiunter
Matrose die Ankunft der ,Vesta®, die auch bald mit dem Nebelhorne das
Zeichen ihrver Einfahrt gab. Gegen 11 Uhr hestiegen wir die Barke. Es
war ein eigenartiger Eindruek, in finsterer Nacht zwischen den ankernden
it das

Schiffen und Fahrzeugen im Boote dahin zu fahren. Es war nie
angenehmste Gefiibl, und ich war froh, als wir an der Schiffsstiege an-
langten und ich, von der kriiftigen Hand eines Matrosen gefasst, zum Schiffe
emporstieg.  Wir wandelten noch einige Zeit anf dem Verdecke umbher.
Dann giengen wir in die Cabine, um uns fiir die Nachtruhe einzurichten.
Kurz vor der Abfahrt gabh es viel Unruhe und Lirm. Das Raffen der
Taune, das Aufziehen des Ankers, das Anfahren der Maschine, das Herum-
rennen der Matrosen auf Deck — alles das stirte die Ruhe, bis endlich
der gleichmiiBige Gang des Schiffes und das monotone Stofen der Maschine
verrieth, dass wir auBerhalb des Hafens im offenen Meore fuhren.

Zeitlich frithe erwachte ich wieder infolge des Liirmes, welcher
durch das Scheuern des Schiffes verursacht wurde, und gieng auf das
Verdeck. Wetter und See waren vollkommnn ruhig, strahlend spiegelte
sich die Morgensonne in den sich leise kriiuselnden Wogen, die Luft war
von erquickender Frische. Bald wurden im Osten die Gebirgszlige von
Albanien sichtbar. Die Hiohen waren meist kahl, in den Thaleinschnitten be-
merkte man die Rinnsale der meist wasserarmen Gebirgshiiche, deren Miindung
das reichlich abgelagerte Schottergestein verrieth. Auf der Kiistengegend lag
noch der Nebel, wiihrend die Spitzen der im Innern emporragenden Berge,
vielfach noch mit Schnee bedeckt, im Sonnenscheine erstrahlten. Spiirlich
erscheinen Dirfer an der Kiiste verstreut. Allméhlich vermehrte sich die
Gesellsehaft auf Deck: man wandelte auf und ab oder saf in Gruppen
heisammen und machte es sich auf verschiedenen Ruhebiinken bequem.
Das Schiff fulr in siidlicher Richtung gegen Corfi, dessen Umrisse immer
dentlicher sichthar wurden. Schim gestaltet sich die Einfahrt in den
breiten Sund: hier die griine, fruchtbare Insel Corfi, dort die Hihen des
Festlandes von Epirng. Die Insel hie8 im Alterthum Kerkyra, wie sie
auch jetzt wieder officiell genannt wird. Bei den Alten wurde sie iiber-
einstimmend fiir das Land der heiteren und genusslichenden Phacaken ge-
halten, wohin Odysseus auf seinen Irrfahrten gelangte. Die Wissenschaft
stitht allerdines auf erofie Schwierigkeiten, die Angaben Homers mit der
Beschaffenheit der Insel in Ubereinstimmung zu bringen. Ihr Reichthum
an Naturproducten wie ihr lebhafter Handel machte ihren Besitz auch in
alter Zeit begehrenswert. Indirect war ja die Insel Veranlassung zu dem
langen peloponnesisechen Kriege, der so viel Elend iiber Griechenland
und Athen brachte. Um 10 Uhr warf die ,Vesta“ im Hafen von Corfu
Anker, und wir beniitzten den lingeren Aufenthalt des Sechiffes zu einem
Besuche der Stadt und ihrer niichsten Umgebung.

Die heutige Stadt Corfi (mit 30.000 Ew.) hat schon vielfach orien-
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talischen Charakter, enge StraBen mit oft 4—5 Stockwerke hohen Hiusern,
flachen ].)E‘Il'|lt'1'|.].Jlll.l"l']'ﬁt,'_':l'.‘iE,l'ili‘l] und vielVerkehr. Am lebhaftesten geht es in
der Niihe des Hafens zu. Inden verschiedensten Trachten driingen sich Boots
fiihrer. Eseltreiber, Griechen, Tiirken, Albanesen, dazwischen eriechisches
.‘.iililiil.: das freilich nach unsgeren Beeriffen wenig stramm erscheint. In der
NikephorosstraBe steht die Kirche des hl. Spiridhion, eines cyprischen Bischofs
aus Diocletians Zeit, dessen Leichnam hier aufbewahrt wird. Durch diese
hereanfiihrende StraBe gelangt man anf die Esplanade, einen orofen, mit
schisnen Anlagen besetzten Platz, der sich zwisehen Stadt und Festung
ausdehnt. An seiner Nordseite erhebt sich der dreistickige kgl Palast,
friiher der Wohnsitz der englischen Lord-Obercommissiive, wunter deren
Verwaltung die jonischen Inseln von 1815—63 standen. Auf dem siidlich
von der Esplanade gelegenen freien Platze steht seit 1887 ein Marmor-
standbild des griechischen Freiheitshelden Kapodhistria, gegeniiber liegt
das Gymnasium. Von hier fiihrt am Ufer entlang die ,strada marina,” anf
der sich hei schinem Wetter, namentlich des Abends, Einheimische und
Fremde lustwandelnd ergehen, Auf ihr gelangt man in die stidliche Vor-
stadt Kastrades, von der aus sich eine hiigelige Halbinsel zwischen dem
Meere und dem sog, See !i:ll|iiéil"ll1lilﬁ eeoen Siiden erstreckt. — Dieser soll
als hyllaeischer Hafen der Kriegshafen der antiken Stadt gewesen sein,
welehe nach den  gefundenen Uberresten siidlich von der jefzigen Stadt
eelegen war. Eine eute StraBe, zu heiden Seiten von Olivenpflanzungen,
Rosen- und Orangengiirten hesetzt, fiihrt an das Siidende der Halbinsel
zu einem Aussichtspunkte, der noeh aus der Zeit der Venetianer, welche
die Insel iiber 400 Ja
ein wunderlieblicher Punkt mit prachtvoller Aussicht anf die mit Villen,

e |u-]m|l]1r|~1|-L|_ den Namen Canone fiihrt. Es ist

Giirten und herrlichen Olivenwaldungen bedeckte Ostkiiste der Insel. Links
liegt das offene, hier breite Meer, rechts die Buneht von Kallikiopulo. An
ihrem Eingange liegt eine kleine Insel wie hingezanbert. Wegen ihrer
Niedlichkeit heiBt sie Pontikonisi, die Mausinsel. Sie gilt - als das ver

stemerte Sehift des Odysseus, welches ihn von den Phiiaken nach Ithaka
gebracht hatte. Die Stille und Einsamkeit der Insel, die sehimen Cypressen
passen so recht zur Klosterstiitte, wo jetzt einize Geistliche ihren Wohn
sitz haben. Der im siidlichen Theile der Bueht sich in den dort sumpfigen
Busen ergiebende Bach Kressidha wird als die Stelle eedeutet, wo Uc].\ 85015
mit dem lieblichen Naturkinde Nausikaa nach seiner Strandung zusammentraf,

Leider mahnte die Zeit zur Riickkehr, und so fuhren wir auf ciner

Parallelstrafie, bestiindig von Kindern verfolgt, die uns Rosen anboten, zur Stadt
Corfit zuriick. Tm Hafen gieng die See hoch, michtize Wellen thitrmten sich,
und unsere Barke gelangte nicht olme Anstrengung der Bootsleute, deren
(Gresehicklichkeit und Kraft ich bewunderte, zum Schiffe. wo sich inzwischen
eine ganze Gesellschaft von Tiirken und Albanesen auf dem Zwischendecke
mit Hab und Gut eingefunden und nach Landessitte eingerichtet hatte. Das
Schiff fubr nun in stidlicher Richtung weiter. Nach
welches auf den Lloydschiffen um 5 Ubr stattfindet.
Deck und genoss den wundersehiinen Abend.

dem  Hauptessen,
riene  ich  anf
Immer mehr versehwanden

die Confuren von Corfi: gegen Westen war das offene Meer, im Osten die



ah—

Kiiste von Epirus und die Hohen am Meerbusen von Ambrakia (j. Golf
von Arta). Bald tauchten die Umrisse von Sta. Maura (Lenkas) aufl
Purpurroth gieng die Sonne im Westen unter, der Himmel war wolkenlos, der
Sternenhimmel groBarctiz sehiin. Da waren sie. die hekannten Sternbilder.
die bei der Reinheit der siidlichen Luft noch elinzender zn strahlten
schienen. Bis O Ulr sab ieh oben anf dem Verdeek., Dann wurde es
kithl und feucht, und ich zog mich in den Speisesaal zuriick, wo mehrere
Herren der Schiffsgesellschaft im Gespriiche heisammen safen.

Um 4%, Uhr morgens fuhren wir in den Hafen von Patras ein.  Auf

dem Sehiffe entstand eroBer Lirm, weil die Mehezahl der Passagiere hier ans-
stiegr, wm mit der Eisenbahn nach Athen weiter zu fahren. So erhob ich mich
zeitlich, nm die immer interessante Ein- und Aunsfahet in einem Hafenorte zu
schen.  Patrag, eine moderne Stadt von heiliinfiz 40.000 Einwohnern, haf
eine sehr gchiine Lage. Tm Hintergrunde erhebi sich ein Kranz von Bergen,

deren Abhiinge mit Weingiirten besetzt sind.  In der Ebene um die Stadi

licgen reiche Korinthenpflanzungen. Ist doch Patras die zweitertiBte Stadt
des griechischen Festlandes und sein Hauptausfulirort fiir Korvinthen und Wein.®)
Jenseits des korinthisehen Meerbusens erheben sich die Berge von Akarnanien
und Aetolien. Gegen Westen liegt die groBe Insel Kephalonia.  Als wir
den Hafen verlieBen, da eglitt 2egen Norden unser Blick nach der Heimat
des edlen Dulders Odysseus, nach dem sagenumwebten Ithaka, dessen Berg-

_:'t'r-'l.'l]ll[lr_‘_t mit der tiefen ".‘IIIM'IIIAIHI.L!' in der Mitte selbst ans der Ferne
hervortrat. Das Sehiff nahm dann siidlichen Curs an der Insel Zante (Zakyn
thos) voriiber, die ob ihrer Fruchtharkeit der Garten der Levante genannt
wird, Leider hat sie durch das Erdbeben vor zwei Jahren sehr gelitten.

Unser Sehiftf war sehr vercinsamt, Siimmtliche iibrizen Passagiere
der ersten und die meisten der zweiten Classe waren in Patras ausgestiegen.
\uffer mir und meinem Freunde war nur noch ein Kanfmann aus Smyrna
da. Thren siidlichen Curs fortsetzend fuhr die ,Vesta® lings der flachen
Kiiste von Elis weiter. Wir sahen die Bueht von Katakolo e Pyrgos,
von wo man nach Olympia fiihrt. Im Hintergrunde ersehienen die Hoch
cehirge von Arkadien, vielfach noeh mit Sehnee hedeckt, Weiter fuhren
wir an dem Hafen von Pylos (j. Navarin) vorbei, dessen Bucht in der
(reschichte des Griechenvolkes wiederholt cine Rolle .'.'.'H'-"|’il']l hat. Hier
hatten sich im ersten |n'|H|ulil]ii'--‘i‘~1'||t'|| Kriege die Athener festgesetzt, nm
den Kampf in das ecigene Gebiet der Spartaner zu tragen. In den Be
simpfen der Gricehen wurde hier die tiickisehe Flotte (1827) von

der vereinigten englisch-russisch-franzisisehen in kanm 2 Stunden fas

reimnes

vollstiindiz vernichtet,
sGebrochen war der Tiirken Tyraunei,
Und von Athens, von Salamis’ Gestaden
Bis zu der fernsten der Sporaden

Das Volk der Griechen wieder frei

*) In seiner Niihe liegen am Abhance des Gebirces die Weinberge und Kellereien
der ,Achaia“, einer dentschen Actiengesellschaft, welehe cine Veredelung der
griechischen Weine beabsichtiet. Die Kiifer sind meistens Deutsche. Die Ge-
sellsehaft hat vinen Versehleiff ihrer Producte und cine Weinstube in Athen.




Weiter fuhren wir an Modhon vorither, der Stiitte des alten Me-
thone. Der jetzt versandete Hafen war lange im Besitze der Venetianer,
welche ihn gegen die Tiirken behaupteten. Bald erreichten wir die vor
der messenisehen Kiiste liegenden Inseln, deren Gegend wegen der Stiirme
in den Wintermonaten gefiirchtet ist. Infolge des ruhigen Meeres fuhr die
SVesta® dureh den Sund zwischen dem Festlande und der Insel Sapienza,
die wie so viele der griechischen Inseln ganz kahl und nur zuzeiten der
Aufenthaltsort von Hirten mit ihren Herden ist. Dann gieng es um die
Siidspitze von Messenien, jetzt Cap Gallo. Weit drinnen in der Bueh
zeigten mir die Schiffsofficiere die Lage des wichtigen Ausfuhrhafens von
Kalamata, Spit am Abend passierten wir Cap Matapan mit seinem Leucht-
thurme, neben Cap Tarifa in Spanien der siidlichste Punkt des Festlandes
von Europa. Bereits war die Sonne zur Riiste gegangen, die Umrisse der
fernen Berge verschwanden, in der Ahendstille glitt das Schiff dureh die
ruhigen Fluten. Dafilr sahen wir auf der ,Vesta™ reges Leben. Mit Er-
laubnig des Capitiing fiihrten die anf dem Zwischendecke anwesenden Alba-
nesen Nationaltinze auf, w. a. den auf der Balkanhalbinsel heimisehen
Kolo. Dabei fassten sie sich mit den Armen an den Schultern, sangen hald
stiirker. bald schwiicher ilire so eigenthiimlichen, theils feurigen, theils me-
lancholischen Motive. Zuerst drehten sie sich langsam im Kreise nach dem
Takte, dann sprangen sie auf, erhoben ein fast orgiastisches Gesehrei, ja
geriethen dabei formlich in Feuner. Es war hei der nmgehenden Stille, bei
der Diimmerung und der spirlichen Beleuchtung auf dem Schiffe ein
eizenartizer Kindruck. Wahrlich, es spricht aus dieser Art von Tiinzen
ein Stiick Volksseele. Es scheint, als ob diese Leute ihr ganzes Dichten
und Trachten in die Lieder und Tiinze verlegt hiitten. Und doch sind sie
sur Zeit die echten Minner der That! Als ich am niichsten Morgen aut
Deck kam, fuhr das Schiff schon Lings der Siidkiiste der Halbinsel Argolis.
Bald waren wir im Meerbusen von Aegina, links zeigten sich die Gebirge
der Argolis, rechts die Halbinsel Attika, an ihrer Siidspitze die Insel Bel-
hina und Cap Sunion. Es erschien Aegina mit dem Oros, bald auch im
Norden Salamis und im Nordosten die Gegend von Athen. Immer deutlicher
zeigten sich die Berge, welche die attische Ebene einschlieBen. Endlich
erschien auch der Lykabettos und vor ihm die Akropolis, die alte Gitter-
burg Athens. wJa, das ist Athen,

Die heil'ze Stadt, wo Kunst und Weisheit einst
Die Bliitenkriinze wanden, deren Duft
Hin iiber Hellas stob.“

Eine bhegreifliche Erregung erfasste mie

i, und das Sehiff fuhr mir
fast zu langsam. Galt es doch eine Stiitte zu betreten, welche die Phantasie
des Jiinglings oft und viel besehiiftigte, eine Stadt mit einer tausendjihrigen
(teschichte, .ein Land, das ein Hort der freien Entwicklung des Menschen
thums geworden ist, an dessen Geistesproducten sich Generationen gebildet
haben und bilden werden. Endlich um 10 Uhr fulren wir im Piriins ein
und nach Abwicklung der IFormlichkeiten bei der Ankunft im offenen
Wagen nach Athen, wo ich nun Lingeren Aunfenthalt nahm.



6. Auf der Akropolis zu Athen.

Sowie ich am ersten Abende nach meiner Ankunft in Athen zur
Akropolis emporgestiegen war, so beniitzte ich auch den letzten Morgen,
um diese denkwiirdige Stitte der Kunst und Geschichte zu besuchen und
von ihr aus Abschied zu nehmen vom attischen Lande.

Es war ein schiner, herrlicher Morgen nach einem tags zuyvor
niedergegangenen Gewitter, dem einzigen, das ich auf griechischem Boden
erlebt habe. Der Himmel war wolkenlos, die Luft von jener siidlichen Durch-
sichtigkeit, bei welcher die Gegend vollkommen klar in ihren Umrissen
hervortritt. Die henachbarten Berge erstrahlen im Schimmer der auf
steigenden Sonne, und ein leichter Wind weht uns vom Meere her ange-
nehme, kithle Luft heriiber. So wandern wir vom Constitutionsplatze an
ien Garten vorbei, welchen eine kunstsinnige Fiirstin dem

dem kiiniglhe
steinigen Boden abgerungen hat, iiber den nach ihr benannten Amalien-
boulevard zu der am SiidfuBe der Akropolis entlang fiihrenden Dionysios-
straBe. Der langgestreckte, jetzt kahle Héhenzug zur Linken ist der
Hymettos, von dem einst der beriihmte attische Honig kam. Im Vorder-
grunde ragen einige michtige Siulen empor; sie gehiren dem Olympieion
an, jenem groBartigen Tempel, korinthischen Stiles, welchen der rimische
Kaiser Hadrian der von ihm geliebten Stadt ausbaute, die ihm sonst noch
vieles verdankte. Bald freten zur Rechten die in den Felsen eingebauten
Stufen des Dionysostheaters hervor, in dem so viele Musterwerke der
dramatischen Kunst zur Auffiihrung gelangten, an denen spiitere Dichter
noch die Gesetze des Dramas entwickelt haben. Die StraBe steigf efwas,
und an dem Odeion des Herodes Atticus vorither, den Museionhiigel mit dem
eigenartigen Denkmale des Philopappos im Vordergrunde, steigen wir den
steilen Seitenweg zur Akropolis empor und stehen vor einem mit Gitter
verschlossenen Thore, das uns einer der Invaliden iffnet. Es ist das Beulé’sche
Thor, welches his z. J. 1852 von Bastionen iiberbaut war und nach seinem Auf-
finder so henannt wurde. Wir treten ein und stehen vor einer michtigen Trep-
penanlage, welche oben durch die Baureste der Propylien abgesehlossen wird.
Steigen wir nan hinauf zur erhabenen Gétterburg, um uns zu erinnern,
was sie einst war, als Perikles und Pheidias sie mit herrlichen Bauten und
Kunstwerken schmiickten, und zu sehen, was sie jetzt ist, nachdem Jahr-
hunderte der Barbarei tiber sie hinweggezogen, bis mit der wiedergewon-
nenen Freiheit des Griechenvolkes aus ihr eine der gebildeten Welt heilige
stitte der Kunst geworden ist,

Die Akropolis, welche von den Vorbergen der attischen Ebene am
meisten gegen Westen gelegen ist, erhebt sich als steil aufragendes Kalk-
felsenplatean bis 156 s ii. M. und hatte schon in alter Zeit nur auf der
Westseite einen hranchbaren Zugang. In dltester Zeit war auf ihr der
Sitz der Kiinige, und es ist bezeichnend, dass man nach der Errichtung
des Kénigreiches Griechenland ernstlich daran dachte, auf der Akropolis
das kgl. Schloss zu erbauen; so sehr beherrseht der Hiigel das Land und
ist des Sitzes des Landesherrschers wiirdig. Das freie Athenervolk aber




verlegte dahin den Wohnsitz der Gitter und vor allem der weisen Landes-
eittin Athena.  Als Burebere war ihe Sitz durch den steilen Felsen ge-

gichert und nur vom Westen aus zugiinglieh, wo sehon der Tyrann Pisi-

stratus cin befestigtes Bingangsthor anlegen lief.

Die erofe Freitreppe, welche spiiter zu der Siulenhalle der
Propylicn hinauffiihrte, ist in neuester Zeit vollstindig bloBgelegt.  Sie
hat in ilver unteren Hilfte Stufen, welehe iiber die ganze Breite zwischen
den heiderseitizen Umfassungsmanern hinlaufen, wiihrend weiter oben in der
Mitte ein stufenloser Felsenweg frei hleibt, sodass hier also eigentlich
zwei Treppen hestehen.  Von der Treppe zur Rechten fiihren fiinf kleme
Stufen zu ecinem bastionsarticen Vorsprunge, auf welchem der spiiter zu
ht"-i]ll'l'l'llt']H]l‘ lichliche 'lli']IL]Il'I der Athena Nilke sich erhebt. Links ateht
cin viereckiges, thurmartiges Postament, welehes das im J. 27 v, Chr, er
vichtete Standbild des M. Vipsanius Agrippa, des bekannten Staatsmannes
und Freundes des Kaisers Aungustus, trug.

Die Propylacen, die wir nun in niichster Nithe vor uns haben,
wirden im Jahre 437 v. Chr unter der Bauleitung des Mnesikles begonnen

und in fiinf Jahren vollendet. Sie sind ganz aus pentelischem Marmor

aufeefiihrt und: gliederten sich einst in 3 Theile. In der Mitte befand sich

cine doppelte Ringangshalle, von welcher rechts und links Fligel nach
Westen vorsprangen. Der ziemlich gut erhaltene nordliche Fliigelban besteht
aus einer Vorhalle mit drei Siiulen dorischen Stils.  Beiderseits bilden
den Abhsehluss vortretende Steinmanern oder Anten. Dureh eine Thiive

freten wir in einen viereckigen Imnenraum, die sog. Pinakothek, welehe.

cinst mit Gemitlden von Polygnot und anderen Meistern geschmiickt war,
Der siidliche Fliigelban war weniger umfangreich, von ihm sind nur zwei

Stiulen und die Hinterwand erhalten. Er war cinst in den Thurm ver-

baut. mit welechem die frinkischen Herzize, die im Mittelalter in den

Propylacen ihre Wohnung aufgeschlagen hatten, den alten Prachtban ver
unstalteten.  Dieser sog, friinkische '|l|'”“'," welcher in allen ilteren Bildern
der .H\]'npuﬂ.n s0  bezeichnend ;|':||'"I'.'|.:'r‘ vurde 1m J. 1875 vollstiindize ah
eetrazen.  Die Mittel- und zugleich Eingangshalle zerfillt in eine westliche
und astliche Hilfte.  Die gribere Westhalle besteht ans 6 dorischen Siiunlen
von iither 8 m Hihe, von denen die zwei mittleren weiter anseinander stehen.
Von diesen Mittelsitulen fihrten zwei Reihen von je drei sehlanken jonisehen
Siulen als weitere Einfassung des breiten Hauptdurehganges zu dem groBen
Portale in der Trenmungsmaner, dureh welches man in die déstliche Halle
,:'n-].-an;r‘ Yowischen den 6 Siulen fithrten dureh die eigentliche Thorwand
fiinf Offnungen, welehe wir uns durch miichtige Fliigelthiiven versehlieBbar
vorstellen miissen.  Die Siulen frugen ein miichtices Giebeldach, von dem
verschiedene Deckbalken auf dem Boden herumliegen. Man staunt iiber
ihre GriBe und lernt ermessen, weleher Aufwand an Kraft und berechnender
Geschicklichkeit zur Bewegung solcher Massen vom Pentelikon her bis auf
die Burghiihe erfordert wurde.

So erhob sich der herrliche Thorvorbau (die Propylaeen), ,der
sliinzende Stirnschmuck der weithin ragenden Felsenkrone :l;-r athenischen

Gotterburg®, als der prachtvollste Profanbau der Akropolis, zu dem wir
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anch nach der Zerstirung, welche Kriege und Zeit angerichtet  haben,
stannend und bewundernd aufblicken.

Treten wir aus der Osthalle in den inneren Burgranm, so erblicken
wir unmittelbar vor uns cine sanft ansteigende, zum Theile mit Gras und
Geestriipp bewachsene Triimmerstiitte, anf der Haufen von miichtigen Siulen
trommeln, von Nesseln tiberwuehert, Marmorgebilk, Inschriftenbasen. op
brochene Capitiille u. a. in buntem Gewirre durcheinanderliezen. Rechts
und links aber erheben sich die herrlichen Triimmer der zwei sehénsten
Tempel aus der Bliitezeit Athens, hier auf miichticem Unterbau der Parthenon.
der Tempel der jungfriiulichen Gittin Athene, in seiner Majestiit und Einfach-
heit, dort dem griieren Theile nach in einer Einsenkung des Felsens das
Erechtheion, vielgegliedert und anmuthsvoll. Kaum kinnen wir uns der
ergreifenden  Wirkung dieser Triimmerstiitte entzichen.  Unwillkiivlich
sehweifen unsere Gedanken in ecine Lingstvergangene, heitere Zeit des
Griechenthums zuriiek, da

wReichprangend, wie im Lenz der Mandelhain

Spross aus Penteles Marmorgruben

Empor cin Bliitenflor von Stein

Und Phidias und Myron spriihten

Die Glut der Seele in des Marmors Adern:

Lebendig wurden selbst der Wiinde Quadern

Im Kampfe der Centauren und Lapithen,

Und hoch von ihres |]:-i]i;'1|1][]m‘.~: Dach

sah Pallas nieder, ewie wach,

Um ihre Lieblingsstadt zu hiiten.* IPr. Gr. v, Schack.
Und statt der Triimmer erstehen vor uns zwei imposante Tempelbauten und
anf dem freien Burgraume ein Wald von Statuen und Statuengruppen,
cine Fiille von Weilgeschenken, eine Anzahl kleinerer Tempel und Kapellen.
Pausanias, der vielbeniitzte Perieget anis vimischer Zeit, ¢ibt uns eine Un-
zahl von Monumenten an. Alle aber iiberragte das aus der Beute von
Marathon errichtete eherne Riesenbild der Vorkdmpferin Athenc,
welehes der grofe Pheidias geschaflen, eine Statue von angeblich G0 Ful Hishe,
welehe, in voller Riistung darg

stellt, mit der blinkenden Lanzenspitze den
Schiffern drauBen anf der Sec. weithin  bis Cap Sunion entgegenstrahlte,
deren ernstes Auntlitz die Gothen. Alarichs von der Plinderung Athens ab-
geschreekt haben soll. Noeh zeigt man im Boden cinen grofen Felsaus
selmitt als die wahrseheinliche Stelle des Standbildes.

Rechts ‘davon, auf dem hiichsten Theile der siidlichen Burgfliiche,
die Umgebung hoeh iiberragend, stehen die Triinmer des Parthenon, des
nach allgemeiner Ansicht vollendetsten Kunstdenkmals des Alterthums. Der
Tempel wurde unter der Oberaufsicht des Perikles von den Baumeistern Iktinos
und Kallikrates an der Stelle eines dilteren von den Persern zerstiirten Heilig
thums erbaut und von Pheidias und seinen Schiilern mit herrlichen Werken
der Kunst geschmiickt. Seine Vollendung seheint in das Jahr 438 v. Chr.

zu fallen. Auf einem miehtigen, aus Quadern bestehenden Unterbau, zu

welehem  drei Stufen  emporfithren, erhob sich zuniichst als duBere Um-

fassung des Gebiudekernes, der Cella, ein Kranz von 46 dorischen Siiulen,
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von denen an jeder Langseite siebenzehn, an jeder Front acht sich erhoben.
Die Hihe dieser michtigen Siulen, von denen noch 32 stehen, betriigt
iber 10 =, der Durchmesser unten 1:905 m, oben 148 m. Sie er-
scheinen schlanker als die des dorischen Stiles, haben aber ginen ge-
ringeren Siulenabstand, anch ist die Ausladung ihres Capitiils nicht so
wulstic.  Wiihrend sie also einerseits frei und leicht ihr wuchtiges Marmor-
oehiilk tragen, wahren sie andererseits den Charakter der Kraft und Wiirde,
und man mag in ilmen eine Idealisierung der dorischen Formen erblicken.
Innerhalb der Siulen war der von Quaderwiinden umschlossene eigentliche
Tempelraum, vor welehem durch je sechs innere Siulen, die etwas kleiner
als dic finBeren waren, eine westliche und ostliche Vorhalle gebildet wurde.

Dariiber erhoben sich als Absehluss des Daches die Giebel in Dreiecks-
form, in deren Flichen berithmte Bildwerke des Pheidias in Marmor an-
gebracht waren, von denen das im Osten die Geburt der Athene darstellte,
wie sie aus dem Haupte des neben ihr sitzenden Zeus in voller Wapp-
nung hervorspringt, withrend Nike die frohe Botschaft der Welt verkiindet.
Der Westeiebel enthielt den Kampf der Gottin mit Poseidon um die Herr-
schaft iiber das attische Land. Rings um den Tempel, zwischen den
etwas hervortretenden Kipfen der Querbalken ("Triglyphen) des Dachstuhles
hefanden sich mit Hochreliefs geschmiickte Platten, Metopen, im ganzen
92, welche (jede fiir sich als abgeschlossenes Bild) Thaten und Segnungen
der Athene, Kimpfe der von den Athenern unter Theseus unterstiitzten
Lapithen gegen die Kentauren, der Athener gegen die Amazonen und
Kimpfe vor Troja darstellten.

Endlich war innerhalb des Siulenumganges oben an der Cella-
mauner der beriihmte Fries von Pheidias, das Meisterwerk attischer Flach-
reliefs, angebracht, weleher wie ein Band herumlief und Gruppen umfasste,
welche siech auf den feierlichen Aufzug der Athener beim Feste der
Panatheniien bezogen. =

Der innere Raum des Parthenon war durch eine Quermauer, deren
Spuren noch jetzt im Fubboden sichtbar sind, in eine griBere stliche
und eine kleinere westliche Hilfte geschieden. Jene war die Wohnung
der Gottin und hield wegen ihrer Liinge, welche gerade 100 attische Fufd
(2022 m) betrug, Hekatompedos. Durch eine schwere, nach innen zn
dffnende Doppelthiir, deren Spuren im FuBboden sichtbar sind, trat man
aus der Osthalle ein, wo der Hanpteingang des Tempels in alter Zeit war.
Der Ranm se

bst war durch zweimal neun dorische Siulen in drei Schiffe
getheilt.  Im  mittleren, im Parthenon im engsten Sinne, stand die iiber
12 m hohe, von Pheidias ans Gold und Elfenbein ;:L~I'._r1-t1;:'lte Sildsiinle der
Athena Parthenos, welche von da an als Idealgestalt der Jungfriiulichen
Gittin galt.  Thr Bild fesselte alle Blicke, priigte sich jedem in die Seele
ein. Nur eine schwache Vorstellong kimnen wir uns mit Hilfe von Nach-
bildungen davon machen. TIm Athenasaale des groBen Centralmuseums
zu Athen steht eine 1879 in Athen ausgegrabene Athenastatue von

1:085 m Hihe, weleche nach unseren sonstigen Beschreibungen als eine
Marmornachbildung des Pheidias’schen Standbildes gilt. Darnach war die

=

Gottin in voller Riistung dargestellt. An ihrer linken Seite lehnt der
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Schild, neben dem sich die Burgschlange emporringelt, und die Lanze.
[hre rechte Hand hielt die schwebende Figur der Siegesgiittin Nike.
Die Statue bestand ans einem hilzernen Kerne, um welchen mit einer
Masse die Elfenbeinplatten zur Darstellung der Korpertheile und dariiber
das goldene Gewand gelegt wurde. Man berechnet allein den Wert des
Goldes auf 44 Talente Gold oder etwa 1,500.000 Gulden. Auf den ober-
withnten Mittelsiiulen und der Quermauer ruhte endlich das Dach, in
welchem zur Erhellung des Ranmes eine freie Offnung war.

Jetzt ist freilich von der einstigen Tempelpracht nur noch ein
geringer Theil zu sehen. Die Nord- und Siidseite der Cella ist griBtentheils
verschwunden und ehenso die Bedachung. Die Giebel sind wohl erhalten,
aber ihre Bildwerke sind fort, zum Theile zerschlagen, zum Theil von Lord
Elgin nach London gebracht, wo sie den wertvollsten Bestand des britischen
Museums bilden. Von den 46 Metopen ist die griBere Hiilfte zerstirt, und
die erhaltenen sind ebenfalls in England. Mehr ist von den Bildwerken
des Frieses erhalten, von dem die Platten der Westfront noch an ihrer
Stelle sind. 22 Platten befinden sich im Akropolismuseum, der Rest in
London.  Die ganze Anlage besteht aus zusammenhingenden Gruppen,
welehe sich auf den Festzug der Panatheniien bezogen. Die Bilder der
Westscite zeigen uns, wie er sich an seinem Anfangspunkte ordnet. Reiter
schwingen sich auf die Pferde, einige tummeln diese schon, andere suchen
die feurigen Thiere zu biindigen, wieder andere besinftizgen sie mit
schmeichelnder Geberde, andere endlich legen Kleider und Schuhwerk
an.  Durch das Ganze geht ein Zug der Leichtigkeit, Lebendigkeit und
Einfachheit. Ohne Zweifel war der Fries auch bemalt und in einzelnen
Theilen mit Gold verziert.

Nun da wir das Gebiinde in allen seinen Theilen hetrachtet haben.
wollen wir auf einer der Biinke, welche gegenwiirtic in den Tritmmern
der Westcella stehen, ausruhen. Und unwillkiirlich gedenken wir der
Schicksale dieses herrlichen Bauwerkes. Dureh sechs Jahrhunderte blieh
der Parthenon der jungfriiulichen Gittin geweiht. Bei ihm fand das Fest
der Panatheniien, welches alle 4 Jahre von ganz Attika unter groBen Fest-
lichkeiten gefeiert wurde, seinen Abschluss. Dahin begab sich der Zug der
Athener, dorthin wurde das Prachtgewand, welches attische Frauen webten,
gebracht, dort wurden die Sieger in den Wettkiimpfen beschenkt und ge-
kriont. Mit dem Verfalle des Heidenthums verédete auch der Parthenon,
und im 5. Jahrhunderte n. Chr. wurde er zu einer Kirche der Mutter Gottes
geweiht, wobei der Haupteingang nach Westen verlegt wurde, wiihrend in
die urspriingliche Ostvorhalle eine Apsis mit dem Altare eingebaut wurde.
Zugleich erhielt die Kirche ein Dach. Noeh sieht man Spuren der christ-
lichen Malereien im Nordwesttheile der Cella. Nach der Eroberung Athens
durch die*Tiirken wurde daraus eine Moschee, wobei in der Stidwestecke ein
Minaret erbaut wurde. Im Jahre 1687, als die Venetianer Athen helagerten,
verschanzten sich die Tiirken auf der Akropolis, und im Parthenon legten
sie ihr Pulvermagazin an. Durch Verrath erfubren dies die Belagerer, und am
26. September abends 7 Uhr flog eine ziindende Bombe in den Raum. Das
feste Gefiige des Baues barst in zwei Theile, 300 Menschen kamen ums Leben.




Wie die Siinlen aus der Mitte herausgzesehleudert wurden, so liegen “die
michticen Trommeln  wie Riesenleiber hingestreckt, die Kraft des ver-
heerenden Pulvers bezengend.  Spiiter bauten die Tiirken
Sie hatten fiir dié kiinstlerische Be-

in den westliehen

Triimmern wieder eine Moschee.
der Parthenonsculpturen kein Verstiindnis, und so gelang es zoerst

dentung
Choiseul, einige Stiicke fir das Louvre zu cr-

dem franziisischen Botschafter

werben. bis der englisehe Gesandte Lord Ilein mit einem Aunfwande von

36,000 £ Sterl. den ;_"ru'i[.'sll-]'. Theil 1l|'|.'fiil'llt'ili_:'lll'l-ll. der .\il'iuln'll und Theile
des Frieges nach London brachte, wo sie 1810 fiir das britische Musemmn

angekanft wurden.

Niirdlich vom Parthenon liegt das Erechtheion, welches nach
attischer Sage die Stelle bedeckte, wo Athene im Kampfe mit Poseidon
den Olbaum schuf, wiihrend dieser mit dem Dreizacke eine Salzquelle
oriiffnete®). Die Gittin siegte, aber ihr Mitbewerber nmm das Patronat iiher
¢ ler ]\Qi‘]&l'up.\'.

die Stadt erhielt neben ihr cinen Altar. AuBerdem wur
der Stammvater und Kinig der Athener, und seine Tochter Pandrosos ver-
chrt und hatte anch Zeus eine l]lnf'L'l'H[i'I[Il'.

In der Hauptsache war das Erechtheion, das in den Nothjahren
des peloponmesischen Krieges (viell. 413—407) vollendet wurde, ein Eing
Eehes Viereek mit einem Nord- und Siidvorbau im Westen der Langseiten.
Im Osten fithren drei Stufen wzu ciner Vorhalle, von deren G jonischen
Siinlen moch fiinf stehen, die niirdlichste hat Lord Elgin weggebrochen.
Der anschlicBende Innenranm war das Heiligthum der Athene Polias, wo ihr
araltes Standbild aus Olivenholz aufgestellt war. Hier hrannte das ewige
Licht. Durch eine Quermaner davon getrennt war das cigentliche Frechtheion
oder Haus des Ercehtheus und dahinter ein schmaler Raum, in dessen Stein
boden vier Lijeher gezeiet wurden als die Spuren des Dreizackes Poseidons,
mit dem er den Salzquell schuf, jenen Brunen, an dem die Alten bei Siid
wind das Rauschen der Meereswellen zu vernchmen glaubten. Dariiber erhob
sich der nordliche Vorbau mit 6 jonischen Siiulen.  Vier davon treten nach
Norden vor, je eine triigt auf der Ost- und Westseite das Dach. Das ganze 1st
in seiner grazivsen Leichtigkeit ein anmuthendes Meisterwerk alter Dau-
waltene  Thiire, welehe

kunst. Vielfach hat die priichtige und wohl er
diec Verbindung mit dem sehmalen Westraume des Hauptgebiindes her-
stellte, in nenerer Zeift als Muster bei Neunbauten _::I'l]il'HT. Die Hiiciiuntl;.'l‘
des Heiligthums ist von einem Pfiortechen durehbrochen, von dem emige
Stufen in den siidlichen Anbau, die sog. Karyatiden- oder Korenhalle, hin-
abfithren.  Ihr Daeh wird statt der Siulen von 6 Marmorstatuen getragen,
welehe iiberlehenserofe attische Midehen darstellen.  Sie stehen :1||1Il.'i|I|"|.'
Briistung u. z. vier mit dem Gesichte gegen Siiden, je eine nach Westen und
Osten.  Ihre einfachen Gewiinder zeizen reichen Faltenwurf, ihr Gesiehts-
aunsdruck vercint Ernst und Lieblichkeit. Mit ihrem kraftvollen Baue,
ihren starken Schultern und Armen tragen sie spiclend und leicht ihre
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Last. Die ganze Composition ist ebenso reizend erfunden als vortrefflich
ansgefithrt und daher von modernen Baukiinstlern oft nachgeabnit. Auch
von den Karyatiden ist eine nach London gebracht worden: an ihrer Stelle
steht eine Terrakotta-Nachbildung.

Das Erechtheion wurde ebenfalls in eine christliche Kirche nmgewan-
delt, was auf die Gestaltung des Baues einwirkte. Die Tiirken machten daraus
einen Harem.  Auch in unserem Jahrhunderte diente das Gebiinde wihrend
der Belagerung der Akropolis dureh Reschid Pascha als Franenwohnung.
1827 wurde es durch eine tiirkische Bombe zerstirt, wobei eine Anzahl
vornehmer Griechinnen nmkam. 1838 hat man den Bau aus den Tritmmern
soweit als miglich wieder hergestellt.

Ostlich von den beiden Tempeln liegt cin freier Platz, aunf dem
allerlei Gebiiudereste herumliegen. Die in der Mitte des Raumes gehiren
zu einem Rundtempel der Gittin Roma und des Kaisers Augustus. Rechts
liegt in einer wohlgewiihlten Vertiefung das Akropolis-Museum, welches
seit 1878 die Reste aller auf die Akropolis beziiglichen Sculpturen enthilt.
Es besitzt zahlreiche und wertvolle Erzeugnisse namentlich der dlteren Kunst-
epochen. Neben den Stiicken des Parthenonfrieses bilden die im grolBen Saale
aufgestellten archaischen Statuen und Torsen die Hauptzierde des Museums.

Weiter an der Ostmauer wandelnd kommen wir zu einem Belvedére,
von dem aus sich ein prachtvoller Ausblick auf die moderne Stadt und die
hinter ihr liegenden Hohenziige ertffnet. Unmittelbar unter uns liecen die
Theile der neuen Stadt, das Schloss und der Schlossgarten, der unsere
Stellung iiberragende Lykabettos, hinter dem das Pentelikon giebelfirmig
heriiberragt, wo man die Marmorbriiche gewalrt, aus denen in alter und
neuer Zeit das Material fiir die Bauwerke Athens kam. Weiter links liegt
das Hiusermeer der Stadt, dahinter die attische Ebene und als ihr Ab-
schluss der Parnes. Lange blicken wir hinab auf das liebliche Bild, das
sich im Sonnenlichte zu unseren Fiien ausbreitet.

Liings der Nordmauer wandeln wir wieder zu den Propylien zu-
riick. In den Ruinen ist es still und einsam. Ein Gefiihl von Wehmuth will
uns beinahe beschleichen beim Seheiden von dieser Stitte, Wie anders
war es, als der Gitterdienst noch bliihte, als das Volk Athens hier oben
seine Festfeier zu Ehren der Gittin begieng ! Drunten im Kerameikos sammelte
sich der Zug. Priester schritten an seiner Spitze, hinter ihnen die Opferthiere,
auch sie im Festesschmucke. Die in Athen ansiissigen Metiiken hringen
Opfergeriithe und Gefiife. Dann schreiten im Zuge auserlesene Jungfrauen
aus vornchmen Geschlechtern, mit Kérben auf den Kiipfen, in denen sie Gerste,
Honig und Opferkuchen tragen. Und nun folgt auf einem Wagen, viel-
leicht am Maste eines Schiffes, das sich auf Ridern forthewegte, das
Prachtgewand der Athene, welches Jungfrauen gewebt und mit Gold gestickt
hatten. Dann kamen Jiinglinge, Miinner und Greise, hinter ihnen die
Siegespreise, Olivenkriinze und Amphoren, gefiillt mit Ol von den der
Athene heiligen Olivenbiiumen.

Unter Gesang und Musik bewegt sich der Zug, in dem sich die
Pracht und Herrlichkeit eines kriiftigen Gemeinwesens verkirpert, zur
Akropolis hinauf. Eine freudige Menschenmasse erfiillt die StraBen, durch
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Feierkleidern. Oben angekommen nimmt der

die er zieht. Alles ist in .
Das Opferfener aut dem Altare

Zug Aufstellung vor den groBen Tempeln.
die Thiere geopfert. Rauschende Paeane zu Ehren der
Landesgiitter ertonen. Eundlich -||rivhl ¢in Herold mit lauter Stimme das
(tebet fiir das Heil der Allathener . .. Noch erglinzt die Gitterburg wie
einst im Sonnenscheine, noeh ist Freundlichkeit und Lieblichkeit iiber das

Aber der Zug der Panatheniien erscheint

gie sind in die Griiber

wird angeziindet,

Land ausgebreitet wie chedem.
nicht mehr. Seine Theilnehmer sind dahingegangen,
oestiegen unten 1m Kerameikos am Dipylon.

Dureh die Propylien steigen wir iiber die Treppe links hinab
gum Niketempel. Er ist klein und zierlich, hat gegen Osten und Westen
eine Vorhalle von
Liuft ein Fries mit stark verstiimmelten Relieffiguren. Der kleine T'empel,
den miichtizen Propyliien wie ein Kind neben der
reizender Bau voll Ebenmafl und Zierlichkeit.

je vier schlanken jonischen Situlen, unter dem Dache

welcher sich neben
Mutter ausnimmt, ist ein
Die Zeit seiner Auffithrung ist nicht bestimmt anzugeben. Er war im
Stile des iilteren Jonismus ganz ans pentelischem Marmor ausgefithrt. In
den Kriegen Venedigs mit den Tirken wurde er von einer Bombe zer-

stort. aber 1835—36 stellten ihn kunstverstiindige Hiinde — es waren
die Deutschen RoB, Sechaubert und Hansen — nach Beschreibungen von

Reisenden, die ihn gesehen hatten, aus eingemauerten und umhergestreuten
Bruchstiicken wieder her.

Und wenn uns etwas beim Scheiden von der Akropolis, der stolzesten
und reichsten Ruinenstiitte von ganz Griechenland, versihnt, so ist es der
windervolle Ausblick voi der Terrasse des Niketempels, der in male-
sischem Wechsel ein reizendes Bild von Land und Meer bietet. Unmittelbar
vor uns die Felsenstufen der Pnyx, wo die Athener ihre Volksversammlungen
hielten: rechts davon der zerkliiftete Felsen ist der Areopag, wo das hichste
peinliche Gericht der Athener scine Sitzungen hielt und wo Sophokles das
(tesehick des Oedipus enden lisst, links der Museionhiigel mit dem thurm-
articen Monument des Philopappos. Dariiber hinaus erblickt man die
Bucht von Phaleron, die Hohe von Munychia und daneben den Piraeus
mit seinem Wald von Masten, davor die Insel Salamis. Weiter rechts
erscheint Akrokorinth und die Berge des Peloponnes, weiter die Berge von
Megara, der Aegaleos, Parnes und in der Ebene der attische Olwald. -Im
Stidwesten liegt der breite saronische Meerbusen mit der Insel Aegina, in
deren Hintergrunde sich die argolischen Berge erheben. Und weiterhin
gegen Stiden, bis in die Gegend von Sunion, dehnt sich das schimmernde
Meer aug, das einst die Flotte des Xerxes zur Sehlacht von Salamis trug.

Besonderen Reiz gewiihrt dieses Bild bei Sonnenuntergang. Trefflich
hat es Byron im 3. Gesange des Korsar also geschildert:

,Langsam versinkt, im Scheiden doppelt schiin,
Die Sonme westlich von Morea’s Hih'n,
Nicht, wie im Norden, tallen .-\1|;:r.~:it'1;h~'.
Nein, wolkenlos, ein Brand lebend’gen Lichts!
Auf stiller See die gelben Strahlen glith'n
Wie zitternd Gold auf dunklem Wogengriin,
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Auf Hydhra’s und Aegina’s Felsen lacht
Der Gott der Freud' ein letztes ,Gute Nacht.“
Hier, wenn auch seiner Tempel Pracht verschwand,
Verweilt er gern und griift sein Heimatland.
Forfeilend kiisst der Berge Schattenriss
Dein glorreich Meer, unsterblich Salamis!
Um blane Hioh'n ein tief’rer Purpur glimmt,
Der sanft mit weichem Abendlicht verschwimmt,
Bis leiser Farbenduft der Gipfel zeigt,
Wie sieh zum Ziel die Bahn des Gottes neigt,

Bis Erd"” und Meer verdunkelnd er im Nu .

Fern hinter Delphi’s Riff' versinkt zur Ruh!®

Und derselbe Byron nennt die Akropolis ein Wunderreich, eine

Zauberide, wohin allzeit der Pilger’zu den Triimmern ihrer einstigen Pracht
wallen werde. Gewiss, wer einmal kundigen Sinnes und offenen Herzens
dort oben gestanden hat, dem wird dieser Anblick immerdar im Innern
haften, ein unvergiinglicher Gewinn fiir seine Lehenszeit!

7. Durch den Canal von Korinth.

Neben der groBartigen Unternehmung des Suezeanales, dessen
Ersffnung von hervorragender Bedeutung fiir das gesammte Handels- und
Verkehrswesen zweier Welttheile geworden ist, und des noch groBartiger
geplanten Durehstiches der Landenge von Panama nimmt der im ver-
flossenen Jahre (24. August) erifinete Canal von Korinth nur eine be-
scheidene Stellung und Bedeutung ein. Und doch gebiirt der Idee seiner
Durehfithrung zeitlich bei weitem der Vorrang.

Schon withrend der riomischen Herrschaft zur Zeit Ciisars, dann
unter Nero und Hadrian plante man eine Durchstechung der Landenge von
Korinth an dieser Stelle.  Die damalige Zeit, so GroBartiges sie auch unter
den Romern in Bauten leistete, war gleichwoll fiir solche Werke nicht
gerfistet, und so blieben die Arbeiten, die namentlich unter Nero eifrig
gefordert worden waren, unvollendet. Schon in iilterer Zeit wurde das
Bediirfuis nach einer Abkiirzung des Seeweges von Italien nach dem
wgeischen Meere empfunden, um so lebhafter, als bei der unvollkommenen
Art der Schiftahrt die Umsegelung des stiirmischen Vorgebirges Tanaron
(Cap Matapan) mit besonderen Schwierigkeiten verbunden war. Daher
hatte man den sog. Diolkos, eine Art Sehleppbahn, von Lechaon nach
Kenchrewre angelegt, auf welcher Fahrzeuge aus dem korinthischen Meer-
busen in den Golf von Aegina geschafft werden konnten.

Die alte Stadt Korinth lag nicht amm Meere, sondern efwa 1 Stunde
landeinwiirts am Fufe von Akrokorinth, dessen Hihe als beherrschender
Punkt der Gegend in alter und neuer Zeit hervorragende Bedeutung hatte ;
deshalb galt Korinth in alter Zeit neben Magnesia und Chalkis als eines
der drei Bollwerke Griechenlands. Die Stadt hatte schon in alter Zeit
und auch spiiter von Erdbeben zu leiden. Das letzte grofe Erdbeben im
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J. 1858 vernichtete das spiiter entstandene Dorf giinzlich, und die Bewohner
giedelten sich etwa 2 Stunden norddstlich unmittelbar am korinthischen
Meerbusen an. Neukorinth ist ein ziemlich regelmiiBig angelegtes Stidtchen
von otwa 5000 Einwohnern, welches als Knotenpunkt der peloponnesischen
Bahnen Entwicklung versprieht.

Zur Zeit meines wiederholten Aufenthaltes merkte man auf dem
Bahnhofe das fremdlindisehe Element, besonders die Franzosen, sehr be-
deutend, was mit den zahlreichen Beamten gusammenhieng, die an der
(analunternehmung betheiligt waren.

An einem Sonntage anfangs Juni fubr ich von Nauplia am Golfe
oleichen Namens an einem wunderschinen Morgen ab. Der Zug fithrt an
den Cyklopenmauern von Tiryns voriiber, die mir so lebhaftes Inter-
esse abgernngen hatten, nach Argos und Myken:z. Immer weiter ver
sechwand im Hintergrunde Nauplia mit dem Palamidi, bis es aunf einmal
mit dem Burgberge der Pelopiden auf Myken:we aus dem Gesichtskreise ent
sehwand. In Argos hatte ich eine nur fir den Reisenden in fremdem
Lande bhegreifliche Freude, vaterlindische Officiere in ihren vertrauten
Uniformen zu sehen. BEs waren, wie uns im Zuge mitfahrende griechische
Unterofficiere erziihlten, Mappierungsofficiere, die vom militir-geographischen
Institute in Wien der griechischen Regierung behufs kartographischer Auf-
nalme des Peloponnes zur Verfiigung gestellt waren. Interessant war die
Unterhaltung mit den drei griechisehen Unterofficieren, welche uns iiber
die Truppeneintheilung, Chargen u. s. w. Auskunft gaben. Sie verwunderten
sich nicht wenig, dass wir die altgviechische Sprache verstiinden. Als wir
gar dem einen, der von der Insel Amorgos stammte, von seinem Lands
mann-Dichter Simonides und dessen Schmiihschrift iiber das weibliche
Gesehleeht erzihlten, da kannte das Staunen der guten Leute keine Grenzen.

Mittags langten wir in Korinth an, wo wir das Essen auf dem
Bahnhofe nahmen. Darnach beschlossen wir iiber den Isthmos, beziehw.
durch den Canal zu wandern. Unmittelbar vom Bahnhofe fithrt ein IFahr-
weg lings der Eisenbahn nach Posidonia, dem am korinthischen Meerbusen
eelegenen westlichen Einfahrtshafen des Canals. Hafendiiinme von 250 m
Liinge mit 2 Leuchtthiirmen schiitzen die Einfahrt. Doch ist die Befiirchtung
rege geworden, dass grofe Dampfer, namentlich bei Nordwinden, in Winters-
zeit hier nicht ohme Gefahr einfahren kinnten. Auch haben die von mehreren
Regierungen entsendeten Commissiire die Erklirung abgegeben, dass der
Canal derzeit fiir groBe Fahrzenge wegen zu geringer Fahrwassertiefe
unpassierbar sei. Hinter Posidonia betraten wir die Sohle des Canals,
der mmn diese Zeit zum griBten Theile fertiz war. Schon im J. 1881 hatte
eine franzisische Gesellschaft mit den Arbeiten begonnen, die sich aber

infolge unerwartefer Schwierigkeiten des Gesteines verzigerten. Infolge
dessen sowie aus nationalem Eifer trat 1889 eine criechisehe Gesellschaft
an die Stelle.

Um die Bedentung des Unternehmens, welehes leider dureh
die finanziellen Verhiiltnisse Griechenlands gefiihrdet ist, zn charakterisieren,
sei erwiilmt, dass dadurch der Weg aus dem adriatischen Meere nach dem
Piracus, dem emporstrebenden Hauptstapelplatze des neuen Griechenland,
um 325 km verkiirzt wird. Infolee dessen bietet der Canal nicht nur fiir
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dsterreichische und italienische, sondern selbst fiir franzisische Schiffe,
welehe von Tounlon-Marseille aus Sicilien umfahren, eine wesentliche Abkiirzung
der Orientfahrten. Zur Bestreitung der Kosten beziehw. der Verzinsung
des Unternehmens soll ohne Unterschied ein Betrag von 1 Drachme (= 1
Krone mom.) von jedem DPassagier und auBerdem der entsprechende
Warenzoll erhoben werden. Ob das Unternehmen hiemit seine Rechnung
finden wird, kann erst die Zeit lehren, und man michte dies im Interesse
des schwer leidenden Landes gerne wiinschen.

Angekommen “auf der Sohle des Canals konnten wir die ausge-
fiilhirten Arbeiten beobachten. Der Canal ist 23 m breit bei 8 m Wasser-
tiefe. Infolge der fast gleichen Wasserstinde der angrenzenden Meerbusen
und der Kiirze des Durchstiches (6:3 Lm) bedurfte es keiner SchleuBen-
anlage. Auf dem hiichsten Punkte des Isthmos T8 m iiber dem Wasser-
spiegel erhebt sich ein weithin sichtbarer Leuchtthurm, dessen Licht aber kaum
geniigend sein diirfte. Das Erdreich ist an der Ein- und Ausfahrt zum
Theile angeschwemmtes Terrain, dagegen in der Mitte etwa 1Y, km lang
hartes, felsiges Gestein, wo die Bohrmaschinen harte Avbeit hatten. Freilich
ist an dieser Stelle die Sicherheit der schwach geneigten Canalwiinde be-
deuntend grifer, wiihrend die anderen Stellen theils durch Terrassen, theils
durch Mauerwerk gehischt werden miissen. Und selbst da konnte man
schon vielfach Risse und Mingel bemerken., Im Canale herrschte trotz
des Sonntags reges Leben. Auf drei Schienenstriingen bewegten sich
Maschiner hin und her, Wasser zu heben, Erdreich und Steine zu verladen.
Aus Athen und dem Peloponnes waren noch vor der Eriiffnung Vergniigungs
ziige eingeleitet, und es bewegten sich zahlreiche Gruppen von Griechen
in ihrer Nationaltracht, zum Theile unter Fiithrung ihver Popen, auf und ab.
Selbst eine Musikkapelle war da, nach deren Kliingen eine lustige Gesell-
schaft Tinze auffithrte, insbesondere die Abart des albanesischen Kolo,
die wir auch zuvor in Nauplia abends anliisslich des Constantinstages
gesehen hatten.  Weit versehieden von unseren Tiinzen hesteht diese in einer
Art rhythmischer, langsamer Bewegungen der Tanzenden, welche sich bei
der Hand haltend im Kreise (Kolo) unter melancholischen Gesiingen be-
wegen. [Uberhaupt habe ich in Griechenland soviel Wehmiithiges in den
Gesiingen des Landvolkes beobachtet, was wohl mit der langen Unter-
driickung des Volkes znsammenhiingt. Es ist eine Gewohnheit des einfachen
Griechen, auf der Reise zu Pferde oder im Eisenbahnzuge in niiselndem
Tone cigenthiimliche Klagemotive zu singen oder vor sich hinzusummen.
Oft entstehen daraus ganze Responsorien der Mifreisenden. In ihmen trit
der durch die lange Unterdriickung schwermiithig gewordene Charakter
des Volkes hervor, verschieden z. B. von dem heiteren Treiben, wie man
es in der Umgebung Neapels kennen lernt.

Weiter wandernd kamen wir an die Stellen des festen, felsigen
(resteines, aus welchem Wasser, quellenartig gefasst, hervorsprudelte. Sein
Geschmack ist gut, was fiir die bei den Canalbauten Beschiiftigten von

groBer Bedentung war. Ungefiihr in der Mitte des Canals fibersetzt ihn

in einer Hihe von 52 m die Briicke der Peloponnesbahn.
Die Wiinde des Canals steigen in leichter Neigung bis zu 70 m




an und erreichen bei dem oberwiihnten Leuchtthurme mit 78 m die griBte
Hihe. um dann gegen Osten wieder allmithlich abzufallen. Tm dstlichen
'I'iu'i!.u des Canals arbeiteten noch die Bolirmaschinen, die Sohle war theil-
weise mit Sickerwasser gefiillt, und man konnte nur auf Schrittsteinen vor-
wiirts kommen.. Infolge.der Freundlichkeit, wie sie die Griechen Fremden
oegeniiber gerne und uneigenniitzig bekunden, konnten wir auf einer der
Locomotiven Platz nehmen und langten mit der erwiihnten Musikkapelle
am ostl. Ende des Kanals bei dem Stidtehen Isthmia an. Es ist freilich
nur eine in der Eile hergestellte Ansiedlung, meist Bretter- oder Riegel-
banten: doch fanden wir in den fliegenden Wirtschaften (Chanis) ein leb-
haftes Treiben, wie man es eben im Siiden so vielfach kennen lernt. Der
Ausblick vom @stlichen Canalende in den Golf von Aegina ist ganz male-
risch, inshesondere freten die Contouren der Insel Salamis und im Hinter-
erunde die attischen Berge hervor.

- Bei starkem Sturme wanderten wir lings der Meereskiiste nach
Kalamaki, das ehemals Dampfhbootstelle war und gegenwiirtig Eisenbahn-
station ist. Die Gegend am Isthmos selbst ist ziemlich Gde. Auf magerem
Boden wird hier Gerste gebaut, die theils eingeheimst war, theils gesehnitten
da lag. Nieht einmal der sonst einheimische Olbaum ist hier verbreitet.
Uberhaupt macht der Olbaum in Griechenland nieht tiberall den erwarteten
Findruck. Selbst in der attischen Ebene ist die Heiligkeit mit der ihn die
eriechische Sage umgab, unerkliivlich. Matt erscheint die Firbung, unbe-
deutend die Formen. Schime Olbiiume habe ich u. a. anf Corfii gesehen.
Hier erlangen sie unter dem guten und fruchtbaren Klima jenen Formen-
reichthum und jene Mannigfaltigkeit, wo schon vom Boden aus alle Theile des
Stammes auseinandergehen, gerade und krumm, um sich doch wieder in
der Krone zusammenzufinden. Hier entfaltet der Olbaum alle Formen und
Bildungen, deren Verschiedenheit reizend ist und uns ahnen lisst, warum
dem Griechen die Natur heseelt war und in den Biumen und Gewiichsen
Dryaden hausten.

Vor dem Sturme mussten wir in den Wartesaal fliichten, einen
hiiehst bescheidenen Raum, in dem einige Griechen ihre Nargileh rauchten,
andere tiirkischen Kaffee tranken. Das Buffet wies auch Flaschenexporthier
auf, dessen Giite wir aber bei der im Raume herrschenden Hitze nicht
priffen mochten. Deshalb begniigten wir uns mit einem Masticha, einem
mit dem Harze des Mastixbaumes destillivten siiBen Liqueur, der mit Wasser
gemischt wird und dann eine milchige Fliissickeit bildet. Ein sonderlicher
(renuss ist es nicht, und jedenfalls ist der rezinierte d. h. mit Harz versetzte
Wein vorzuzichen. Der Sturm wiithete stark und drang fiberall durch
Fenster und Thiiren des nieht eben feos refiigten Gebiiudes. Der Zug traf
um 5 Uhr ein, und wir fuhren iiber Megara und Eleusis wieder nach .";ilu_'n,
das wir abends erreichten.

balH]

hatte ich eine in der Sage und Geschichte einst vielgenannte
Gegend durchwandert, die nun freilich ein ganz anderes Aussehen und
eine andere Bestimmung gewonnen hat.

Wiihrend unsere Zeit den Isthmos
zur bequemeren Verbindung durchstochen hat. und an seiner Siidkiiste die
Eisenbahn dahinfihrt, war die Gegend in alter Zeit ein wichtizer Ver-
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theidigungspunkt, und eine Mauer, welehe seit den Perserkriegen bis in die
Tiirkenzeit wiederholt (u. a. durch die Venetianer 1463 und 1696) ernenert
wurde, zog sich quer iiher denselben. Reste davon finden sich an einigen
Stellen und man kann ihre Richtung noch ziemlich verfolgen. An einer
Kreuzung der LandstraBe von Korinth nach Kalamaki will man sogar
Substroetionsreste der Schleifbahn erkennen, auf der die Schiffe aus dem
westlichen ins dstliche Meer gezogen wurden.

8. Auf dem Schlachtfelde von Marathon.

Halb von diden Gebirgen umkriinzt streckt Marathons heil'ze
Thalflur gegen des Meers schimmernde Bucht sich hinab.
Feierlich sehweigt es umher, stumm kreisen die Adler, und einsam
UUber dem weiten Gefild schwebt der Gefallenen Ruhm.
E. Geibel.

Am 9. Juni zeitlich morgens brachen wir in (esellschaft von Athen
auf. Der Weg fiihrt an dem kgl. Palaste vorbei auf die Landstrafe nach
Kephisia. In dem hier am FFuBe des Lykabettos sich aushreitenden Stadt-

o

theile liegt rechts an der StraBe das Priesterseminar, links das Kloster

pder Engel® (zar @sopdror), Das erstere Gebiiude hezeichnet ungefiihr

die Stelle des alten Lykeion, einer Gartenanlage am Tempel des Apollon
Lykios, wo Aristoteles lehrte, das zweite die des Kynosarges, eines dem
Herakles heiligen Gymnasiums, wo Antisthenes, der Stifter der kynisehen
Schule, seine Schiiler versammelte. Hinter Ampelokipi, das an der Stelle
des alten Demos Alopeke liegt, aus dem Aristides und Sokrates stammten,
theilt sich der Weg nach Marathon ab. Nach beiden Seiten sind schine
Ausblicke, rechts auf den Riicken des Hymettos, links auf die Turko
Wuni, in deren Hintergrunde das Pentelikon hervorschaut. An seinem
Fue schimmern im Morgenlichte aus Olwiildern und Giirten die lieblichen
Orte Marusi und Kephisia hervor. Am Pentelikon selbst sicht man die Marmor-
briiche, und wie in den Felsen hineingebaut liegen die Gebiude des Klosters
Pentele oder Mendeli. Bald sind wir am Eingange der gut angebauten
Mesogaia d. h. Binnenlandes. Bei Jeraka iiberschreiten wir die Bahulinie
nach Laurion und fahren am SiidfuBe des Pentelikon, das noch immer nach
oriechischen Begriffen gut bewaldet ist, nach dem Dorfe Charw:iti. Durch
einen ausgedehnten Olwald gelangt man zn dem Maierhofe Pikermi, wo
Station gemacht wird und die tags vorher von Athen vorausgesandten
Pferde gewechselt werden.

Bald wendet sich die StraBe nach Norden, links und rechts von
bewaldeten Hihen begleitet. Die Gegend ist hichst einsam. Man trifft
kaum einen Wanderer, sieht kein Dorf. Endlich erreicht man eine Anhihe,
von der aus sich ein umfassender Blick anf die Bucht und die Ebene von
Marathon bietet, wiihrend im Hintergrunde der langgedehnte Riicken der
Insel Euboea hervorschaut. Die StraBe senkt sich allmiihlich und fithrt am
OstfuBe der Vorhishe des Pentelikon Agrieliki hin, wiihrend zur rechten sich
der Blick auf das blane, im Sonnenscheine schimmernde Meer aufthut, in
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die Ebene von Marathon herab. Nach 4stiindiger Fahrt hiilt der Wagen
hei einem einsamen Bauernhofe mitten in der Ebene.

Auf dem Sehlachtfelde von Marathon! Welcher Gebildete sollie nicht
von tiefer. innerer Erregung erfitllt sein, eine Stiitte zu betreten, wo Jahrtau-
sende .-1|1I" uns herabblicken, einen Walplatz zu sehen, wo das Geschick des
Griechenvolkes, ja vielleicht Europas vorbereitet und entschieden wurde im
Kampfe gegen asiatisches Barbarenthum! Viel wurde die That von Marathon
hei den Griechen geriihmt, und es war der griifite Stolz eines Atheners, ein
Nachkomme der Marathonkiimpfer zu heifen.

Bald nach der Ankunft wanderten wir zu dem aus der Ebene auf-
ragenden Hiigel, Soros genannt. Derselbe ist niedrig (10—12 m hoeh),
hat etwa 200 Schritte im Umfange und ist mit etwas Gestriipp hewachsen.
Man merkt jetzt stark die Spuren. wiederholter Durchsuchungen, denen er
durch Schliemann und andere unterworfen wurde. Seit alter Zeit gilt er
niimlich als das Grab der in der Sehlacht von Marathon gefallenen Athener®)
und die neuesten Nachgrabungen, welche die griechische Regierung im
J. 1800 vornehmen lieB, haben diese Annahme wieder bestitigt. Von dem
Hiigel hat man einen trefflichen Uberblick tiber die Gegend und das Schlachtfeld

Die Ebene von Marathon ist auf drei Seiten von Gebirgen eingeschlos-
sen und gegen Siiden dem Meere zugekehrt, welches dort eine ziemlich weite
Bucht bildet. Die Ebene erstreckt sich in der Richtung von Siidwest gegen
Nordosten etwa zwei Stunden, und ist etwa eine Stunde breit. Im Westen
und Siidwesten bilden ihre Begrenzung Ausliiufer des Pentelikon, die Hhen
Agrieliki, Aphorismos und Kotroni, im Nordosten die rauhen Bergziige der Dia-
kria, welche an der Ostkiiste his znm Meere reichen und gegen Siiden in einem
langgestreckten Vorgebirge endigen, welches nach seiner Gestalt Kynosura
(,Hundssehwanz®) genannt wird.

Die Ebene ist gut bebaut. Weizen- und Maistelder, vor allem
aber Weinpflanzungen hedecken sie, wiihrend die Abhiinge der Berge mit

Olbiiumen bestanden sind.  Eine eigenartige Abwechslung bringen in dag

Griin der Ebene einzelne Bestiinde wilden Oleanders, der in miichtigen
Stiicken seine zahllosen Bliiten freibt.  Der Raum der Ebene ist aber nicht
durchaus anbaufiihig, sondern durch zwei Siimpfe eingeschriinkt. Der kleinere,
Vrexissa genannt, liegt am Eingange der Ebene im Siiden, rechts von
der in nirdlicher Richtung nach dem heutigen Marathona fiihrenden StraBe.
Dieser Sumpf bildet mit der westlich angrenzenden Vorhsshe Aerieliki eine
natiirliche Wehr fiir die nach dem Binnenlande fithrende StraBe. Ein weit
groberer Sumpf nimmt den nordostlichen Theil der Ebene fast vollstiindig
ein. Der iibrig bleibende Theil der Ebene wird in seiner Mitte von einem
aus dem Gebirge herabkommenden GieBhache Charandhra durchschnitten.

Westlich davon, ungefihr eine Viertelstunde vom Meere entfernt, liegt
der Soros, von dem aus wir nun den Blick iiber das eizentliche Sehlachtfeld
schweifen lassen. Nach drei Richtungen ist unser Aushlick durch die Gebirge
h‘-'.'-"l'('ll?,l. im Osten wird dartiber hinaus die langestreckte Insel Euboea in

") Pausanias, der das Schlachtfeld besuehte, erziihlt: Teagoe d¢ & 1) medim _‘,Lh-
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ihrem siidlichen Theile sichthar. Im Nordwesten und Westen steigen zwel
Thiiler an, das von Marathon und Wrand. In das letztere Thal, nach dem
hentigen Wrand, versetzt man das alte Marathon, wo die Athener in stark
hefestigter Stellung beobachtend lagerten. Die Schlacht bei Marathon ist
gerade in neuester Zeit Gegenstand eingehender Untersuchungen und Arbeiten
gewesen. In alter Zeit berichtet am ausfithrlichsten iiber die Schlacht Herodof,
welcher etwa 40 Jahre nachher die miindliche Uberlieferung niederschrieb.
Als die Perser nach dem Znge gegen Eretria auf den Rath des
Hippias in der marathonischen Ebene ihr Heer ans Land setzten, um von
da ans in siidlicher Richtung nach Athen vorzudringen, zogen ihnen die
Athener mit einem eilig aufgebotenen Heere von 10.000 Mann, das darch
Sclaven verstiirkt war, entgegen. Vor dem Kampfe stieBen noch 1000
Platiier zu ihnen, wiihrend die Spartaner ihre Beihilfe erst in Aussicht
stellten. Absicht des Miltiades war es offenbar, den Persern den Weg nach
Athen zu verlegen, und dies war in dem oben angegebenen Engwege zwischen
dem der Hithe Agrieliki und dem Sumpfe Vrexissa wohl miglich. Nach Hero-
dot (VI, 102) hiitte Hippias die marathonische Ebene zur Landung haupt-
siichlich deswegen empfohlen, weil sie fiir die vortreffliche persische
Reiterei zum Kampfe besonders geeignet schien. Aber in keinem
Schlachtherichte wird ihr Eingreifen erwiihnt, so dass man wohl an-
nchmen muss, sie sei schon wieder eingeschifft gewesen. Offenbar
hatte die persische Heeresleitung erkannt, dass die Ebene fiir einen er-
folgreichen Kampf nicht so giinstig war, als man geglaubt hatte. Und
ihr Plan, hier das ganze FuBvolk und die Reiterei voll zn entfalten
musste angesichts der festen und beherrschenden Stellung, welehe die
Griechen einnahmen, aufgegeben werden. Auch ein Angrift' anf dieselben
musste mit Riicksicht auf die Terrainverhiiltnisse, wobei der linke Fliigel

)

der Perser gegen den Sumpf Vrexissa gelehnt gewesen wiire, aussichtslos,
ja gefihrlich erscheinen.  Also hatte Datis wohl beschlossen, aus der
Ebene abzuziehen und an einem anderen Punkte die Landung zu versuchen.
Dieser Abzng sollte nun aber nicht ohne Behinderung seitens der Griechen
vor sich gehen. s ist offenbar das Verdienst des Miltiades, der hiehei von dem
Archon Kallimachos unterstiitzt wurde, den richtigen Zeitpunkt znm An-
griffe gewiihlt zu haben, als die persische Heeresleitung die Aussichts-
losigkeit eines Kampfes gegen die im Gebirgsdefilée stehenden Griechen
einsah und die Reiterei, ihre gefiihrlichste Waffe, wieder einschiffen lief.
Der folgende Kampf war also ein Kampf des FuBvolkes, in welchem

die griechischen Hopliten im Vortheile warven. Uber den Verlanf der
Schlacht berichtet Herodot (VI, 111). Den rechten Fliigel, bekanntlich den
Fhrenposten in der Schlachtlinie, befehligte der Polemarch Kallimachos,

Auf dem linken Fliigel standen die Platier. Das griechische Heer nahm
eine gleiche Liinge in der Aufstellung ein wie das persische, daher stand
sein Centrum nur wenige Reihen tief. Nachdem die Opfer glinstig aus-
gefallen waren, stiirmten die Athener im Laufschritt zegen die Barbaren,
ohwohl der Abstand beider Heere nicht weniger als acht Stadien betrug.
Als dies die Perser hemerkten, hielten sie es fiir Wahnsinn, da sie ge-
ringer an Zahl, ohne Reiterei und Bogenschiitzen, im Sturmschritt heran-
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kiimen. Aber die Athener kiimpften ruhmyoll, als sie in dichter Schar an
die Barbaren herangekommen waren. ,Denn zuerst von allen Hellenen, die wir
kennen: stiirzten sie sich im Sturmsehritte auf die Feinde, zuerst ertruge!
sie den Anblick der medischen Kleidung und der damit hekleideten Miinner ;
lenen ein Schrecken.™

vorher war der bloBe Name der Meder schon den He

Im Centrum, wo die Perser und Saker standen, siegten die Barbaren,
auf beiden Fliigeln die Griechen. Miltiades gab nun den Fliigeln Befehl,
von der Verfoleung der Feinde abzustehen und sich gegen das Centrum
su wenden. Und hierauf sei dieses geschlagen worden. Die Verfolgung
habe sich his an das Meer erstreckt, wo die Griechen Feuer verlangten und
Hand an die Schiffe Tegten, wobei Wunder der Tapferkeit verrichtet wurden.

Kénnen wir anch ans diesem Berichte tiber den Verlauf der Schlacht
im allgemeinen eine Vorstellung gewinnen, so ist er hingegen bheziiglich
der Stelle, wo sich der Kampf abspielte, vollkommen unklar. Dabei ist
auch die Frage unentschieden, ob die Griechen es mit der vollstiindigen
Macht der Perser (die Reiterei ausgenommen) oder nur mit einem Reste,
der etwa noch nicht eingeschifft war, zu thun hatten. Aus mehreren Griinden
michte man sich fiir das erstere entscheiden. In welchem Theile der
Ebene der Hauptkampf stattgefunden hat, lisst sich schwer consfatieren.
Denn dureh den Bach Charadhra zerfiillt die Ebene in einen stid-
westlichen und nordstlichen Theil, an deren Enden ein Sumpf liegt.
Pansanias (I, 32, 6) berichtet: ,Bei Marathon ist eine Quelle, Ma-
karia genannt. Daselbst befindet sich ein  griBtentheils versumpfter
See. in den die Barbaren, des Weges unkundig, auf der Flucht geriethen
und hier sollen die meisten niedergehaunen worden sein. In gleichem
Simme bewegt sich auch seine Beschreibung des anf die Schlacht beztig-
lichen Gemiildes in der Stoa poikile in Athen. Ob die Entscheidung iistlich
von dem Bache Charandhra am groBen Sumpfe stattgefunden hat oder
westlich davon am kleinen Sumpfe, wird kaum sicher zu hestimmen sein.
Im letzteren Falle, und das ist die verbreitetere Ansicht, wiirde der Soros
die Mitte des Schlachtfeldes bezeichnen, und es wiire erklirlich, dass an
dieser Stelle, wo die meisten Athener im Kampfe gegen das Centrum
fielen, anch ihr Ehrendenkmal aufgerichtet wurde, auf dem die Namen der
Gefallenen verzeichnet waren.

Nachdem wir uns an der Hand der Herodoteischen Darstellung
iiber die Lage und die Verhiiltnisse des Sehlachtfeldes orientiert hatten,
wanderten wir weiter in der Ebene. An einem Kelterhause mit einer
Wein- und Olpresse voriiber Kamen wir bei einer einzelnen Cypresse zu
einem quadratischen Unterbane. Man nennt ilm Pyrgos und wollte darin
die Reste eines Grabdenkmals des Miltiades, von dem Pausanias erzihlt,
oder eines Tropacums erblicken. Von dem zweiten Grabhiigel, welcher
die gefallenen Platier und die ob ihrer Tapferkeit ebenfalls dieser Ehre
wiirdig erkannten Selaven deckte, ist keine Spur vorhanden.

Nach Mittag kehrten wir zum Bauernhause zuriick, wo wir uns
an ciner Nische der Wand unter einem grofen Olbaum zum frugalen
Mahle setzten, das wir aus Athen mitgenommen hatten. Lindlich-sittlich war

das Tafelgeriithe, Ein schadhafter Tisch von schwerer Zimmermannsarbeit,
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drei eben solche Biinke, itber welche unser Kutscher die Wagenpolster
legte; Messer gab es nicht, die Biiuerin brachte nur ein paar blecherne
Gabeln und eherne Teller nehst Glisern. Gleichwohl mundefe uns das
Fssen im kithlen Schatten trefflich und noch mehr der marathonische Wein,
dem man den Harzgeschmack gar nicht anmerkte. Die Ebene erzeugt viel
Wein, weleher auf Segelschiffen von hier verfrachiet und selbst nach Frank-
reich verfithet wird. Wie dirmlich es in so einsamen Bauernhiiusern in Griechen-
land aussicht, kann man sich kaum vorstellen. Wir hesahen uns die Wohn-
riime, die Stallung u. s, w.  In einem elenden Schupfen waren thinerne
Weingefiilie im Erdboden eingelassen. Aueh eine Weinpresse war da. Noch
stehen die Griechen in der Weinbereitung auf dem Standpunkte ihrer Vor-
viiter. Datfiir trinkt man aber auch auf dem Lande unverfiilschten Wein, der
mit seinem Harzzusatze namenthich zor Sommerszeit gesund und erfrischend 1st.

Um 4 Uhr machten wir uns wieder auf den Heimweg, Es war
ein schiner Nachmittag., Kistliche Luft, herrliche Belenchtung, Kurz
nach unserer Ausfahrt gieng in den Bergen des Penteliken ein Regen
nieder, der eine erfrischende Kiihle verbreitete. Herrlich war der Riick-
blick auf die Ebene und das davor sich ausbreitende blaue Meer, das
im Sonnenlichte widerstrahlte.  Zum letztenmale elitt von der Hihe
bei Xylokerasa unser Blick hernieder auf die ruhmreiche Walstatt. Am
7. Metageitnion (12. August) des Jahres 490 v. Chr. hatte hier der
Kampf getobt. Edle Biirgertugend, nationale Begeisterung und tiichtige
[Fithrung hatten den Sieg der Athener herbeigefiithrt. Seine Folgen fiir das
athenische Staatswesen waren grofd. Der in den folgenden Jahren einge-
tretene  Aufschwung, den Athen unter Aristides und Themistokles unter
edlem Wetteifer der Biirger fiir das Gemeinwohl und das Vaterland nahm,
ist wesentlich aunf das Ereignis von Marathon zurtickzufithren.  Kein Wunder
also, dass der Rubm der Athener gepriesen wurde, soweit die griechische
Zunge klang.

9. Auf der Siidspitze Attikas.

Wie lebhaft erregte es einst meine jugendliche Phantasie, als ich
Ias und hirte, die von Cap Sunion im Siiden Attikas herauffahrenden
Schiffer hiitten schon ans weiter Ferne die vergoldete Lanzenspitze des
ehernen Standbildes der Athene Promachos®) auf der Akropolis erblickt!
Mochte etwas von dieser Erinnerung in mir noch nachklingen, als ich
auf attischem Boden weilte, ich hatte mir vorgenommen Cap Sunion,
diesen ebenso historiseh als landschaftlich interessanten Punkt Attikas, zu

hesuchen. Dies liefd sich um so leichter ausfiihren, als seit einigen Jahren
ein Lisenbahustrang bis in die etwa 2 Stunden davon entfernte Industrie-
cegend von Laurion fiihrt.

An einem schimen Maienmorgen traten wir, 2 Osterreicher und
ein College aus dem dentschen Reiche, die Fahrt vom Laurionbahnhofe
*) Pausanias 1, 28, 2: Tuirye tije A9yrdc i vob ddperos wiy xed 6 Ligos toi
zodvove amd Xovriov mooamliovalr éoti 1[0y clromree.
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in Athen an. Eigentlich ist es kein Bahnhof; der Zug fiihrt einfach mitten
auf der belebten StraBe ,vom 3. September® vor, die Locomotive wird
auf der Drehscheibe gewendet und fihrt vor den Zug, der sich nun in
nirdlicher Riehtung bewegt. Vorher haben wir in einem nahen Gebiinde
nnsere Fahrkarten gelist, u. z dritter Classe, weil wir ja gerne mit dem
Volke in Beriihrung kommen, um sein Wesen und seine Sprache zu lernen.

Das griechische Eisenbahnwesen hat erst seit etwa 10 Jahren eine
stirkere Entwicklung genommen; das Kanigreich hat noch kaum 1000 Kilo-
meter Bisenbahnen. Im allgemeinen sind die Waggons, bes. die der sog.
Peloponneshahnen, in denen wir durch die Tifelchen ,Waggonfabrik in
Wr.-Neustadt® so oft an die liehe Heimat erinnert wurden, hiibsch und
praktisch eingerichtet. Weniger comfortabel sind die der Laurionbahn, die
cigentlich nur eine Loecalbahn ist und die Verbindung jener industriercichen
(tegend mit der Hauptstadt herstellt. Bald nach der Ausfahrt tritt rechts
der Athen im Osten beherrschende Berg Lykabettos hervor, dessen schiine
Umrisse durch die dort angelegten Steinhriiche leider immer mehr verloren
oehan. Links blicken wir hiniiber nach dem attischen Olwalde und der
Kephissosebene, aus welcher der niedrige Kolonoshiigel hervorragt, in dessen
Niihe die sagenumwebte Heimat des grifiten griechischen Tragikers Sophokles
lag. Auf dem Hiigel erheben sich jetzt, weithin sichthar, die einfachen
Grabstelen zweier um die griechische Alterthumsforschung hochverdienter
Miinner, des Deutschen Ottfried Miiller, der in jungen Jahren dem attischen
Fieher erlag (F 1840), und des Franzosen Charles Lenormant (7 1859).
Zu bheiden Seiten der Bahn ziehen sich Obst- und Weingéirten hin, bes. in
dem freundlichen Patisia, das von Athen aus seiner Gastwirtschaften wegen
viel besucht wird. Rechts erscheint der Hohenzug der Turko Wuni (Tiirken-
herge), wiihrend links in weiterer Entfernung die Hihen des Parnes die
attische Ebene abschlicBen. Die Bahn hehiilt die nirdliche Richtung bei
bis Arakli, von wo ein Strang nach Kephisia, der am FuBe des Pentelikon
reizend gelegenen Sommerfrische der Athener fithrt. Unser Zug nimmt aber
die Richtung nach Siidosten bis Chalandri und von da éstlich nach Jeraka.
Wir sind am Eingange der Mesogaia, des ,Binnenlandes,” das nirdlich
bis zum Pentelikon, westlich bis zum Hymettos und siidlich bis zu den
Bergen von Laurion reicht.

Wiihrend der Zug langsam die Passhiéhe hinauffihet, haben wir
MuBe, unsere Mitreisenden zu beobachten. Der Wagen ist nicht stark hesetzt.
Es sind w. a. zwei Landgendarmen, (yogoqiiexec), Bauern und Biiuerinmen
in griechischer und albanesischer Tracht und Arbeiter. Sie mustern uns
neugierig, und bald richtet einer an uns die auf griechischen Bahnen dem
Fremden schon gewohnten Fragen: Wer bist du? Woler hist du? Was
machst du jetzt? u. s. w. Bald erregt das Fernglas, bald der ,rothe“
Biideker ihre Neungierde, die wir aus eigenem Interesse gerne hefriedigen.
Das Treiben auf den Stationen und im Zuge amiisierte uns vielfach, Es
war ein hichst gemiithlicher Zng hei der ganzen Fahrt. Die Leunte stiegen
in den Haltestellen aus, tranken ein immer bereites #oesd d. h. mit Harz
versetzten Wein. Der Zugsfiihrer schiikerte mit dem Stationspersonale.
Auf einer Station erblickten wir zwei Biiuerinnen in reichem Festgewande.
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Mehrfach inferessierfe uns ein dicker, trotzdem sehr heweglicher Manu, der
unaufhirlich in den Waggons hin und her rannte. Spiiter erfubren wir,
dass es der den Zug begleitende Postheamte war, der in den Stationen
die Post entgegennimint.

Endlich hat der Zug die Passhihe iiberschritten und filirt nun in
sfidlicher Richtung, den Hymettus im Westen, durch die gut angebaute
und fruchtbare Ebene des ,Bimnenlandes.* [Uberall sehen wir Leute auf
den Feldern mit dem Schneiden und Ernten der Gerste beschiiftigt; aber
auch Weizen, Wein und Olbiiume gedeihen hier vortrefflich. Die Dirfer
sind groB und haben schime Gebiinde nnd Gehifte. Da liegt anmuthig
am Fule des Hymettus Liopesi mit 1600 Einw. Es nimmt die Stelle des
alten Paeania ein, aus dem der groBe Redner Demosthenes hervorgieng.
Weiter liegt das ansehnliche Dorf Koropi mit 2800 Ew. Im Osten wird hier
im Hintergrunde die Insel Euboea, jetzt Negroponte, auf einige Zeit sicht-
bar. Wir fahren noch an einigen Ortschaften vorbei bis Keratéa, das mitten
in Giirten gelegen ist, und gelangen allimiihlich an die lanrischen Hishenziige.
In cinem langen Thaleinschnitte zieht sich die Bahn bis Thorikd, das dureh
seinen Namen an das alte Thorikos erinnert, in dessen Ruinen ein findiger
oriech. Zeitungs-Correspondent nenerdings ein ,zweites Pompei® gefunden
haben wollte. Links von der Bahn erblicken wir deutlich die Ruinen des
antiken Theaters, dessen merkwiirdigerweise ovaler Zuschaunerranm gegen
Siiden geifinet war. Westlich ragt noch ein bis zu ziemlicher Hihe er-
haltener antiker Wartthurm empor. Imner mehr maeht sich die Nithe der
Bergwerke von Laurion bemerkbar. Wir sehen die Luftschiichte, hie und
da den Sechlot einer Firdermasehine. Bald tritt die Bahn an das Meer
und miindet nach iiber zweistiindiger Fahrt in der Bueht von Laurion, dem
Endpunkte der Bahn. Das Bild, das sich vor unseren Augen entrollt, ist
eauz versehieden von dem bisher Gesehenen. Uberall ranchen und dam-
pfen Schlote, in der Bueht liegen Dampfer und Segler, Schienenstriinge
fithren von allen Seiten nach dem Hafen. Der Name der Buceht Ergastiri (Werk-
stiitten) erinnert daran, dass hier schon in alter Zeit reger Betrieh herrschte.

Jetzt maecht Laurion den Eindruck einer modernen Industriestadt.
Es hat 5100 Einwohner, regelmiilige StraBen mit Arbeiterhitusern, groie
Hiittenwerke und reges Leben. Wiihrend sich die Berge halbkreisfirmig
um den Ort herumziehen, liegt davor der geriiumige und tiefe Hafen, in
dem immer einige Dampfer mit dem Verladen der Erze und Ausladen von
Kohle beschiiftigt sind, withrend Segler den Verkehr mit den Nachbar-
inseln vermitteln.

Wir begaben uns nach der Ankunft zuniichst in das ganz gut ein-
eerichtete Hotel Enropa, wo die zahlreichen, meist auslindisechen Beamten
der Bergwerksgesellschaften verkehren, und suchten einen Wagen fiir die
Weiterfahrt nach Cap Sunion zu versorgen. Die Unterhandlungen fiihrten
zi keinem Ziele. Ein Wagen war nicht zu haben, und die uns angebotene
Segelbootfahrt nach Cap Sunion erschien zu unsicher. Da der Kellner
meinte, der Hiittendireetor sei ein Freund der Deutschen und werde uns
vielleicht aushelfen, so giengen wir zn ihm und setzten ihm den Zweck
unserer Ankunft und Sendung auseinander, Er nahm uns sehr freundlich auf]




= 8=

erziihlte u. a. von seiner Studienzeit in Freiberg und Leipzig. Er kannte
anch die Werke in Przibram und hiirte es mit Bedauern, als ich ihm von
dem dortigen Grabenbrande und seinen fraurigen Folgen erziiblte. Er stellte
uns seinen Wagen gerne zur Verfiigung, fithrte uns dann durch die grofen
Hiitten- und Fabriksanlagen und widmefe uns auch seine eigenen Schriften
iiber den Bergbau von Laurion in alter und neuer Zeit, die er in neu-
griechischer, franziisischer und englischer Sprache herausgegeben hat.

Nach Tische fulr der Wagen bei Hotel Europa vor, ein etwas
iibertragener Landauer, von einem Kutscher in albanesischer Tracht ges
leitet, nnd wir setzten uns nach dem Cap Sunien oder, wie es heutzutage
heift, Cap Kolonniis in Bewegung. Der Fahrweg fithrt den Abhiingen en®
lang in miiBiger Steigung meist mit Aussicht auf das nahe Meer hirt
Rechts und links erscheinen Luft- und Firderschachte. Das Terrain jin
nicht bebaut. Karger Graswuchs, einzelne Strincher, hic und da eimf
verkriippelte Kiefer; es ist ziemlich Gide und einsam. Vielfach liegen Thier?
cadaver umher, mehr oder minder im Zustande der Verwesung : die siidliche
Sonne hesoret diesen Process besser als bei uns im Norden. Bald taucht vor
unseren Blicken eine langeestreckte, bergige und kahle Insel anf. Es
ist Makronisi, im Alterthum Helene genannt. Hier soll die schine Kinigin
mit Paris gelandet sein.  Der Ort mit seiner Einsamkeit scheint zn stillem
Belsammensein geeignet.s  Jetzt ist die Insel unbewohnt und wird nor von
Hirten oder Jiigern bisweilen aufgesucht.

Nach halbstiindiger Falrt zeigten sich in der Ferne die Ruines
des Athenetempels auf Cap Sunion, die aber bald wieder verschwandgi€
Nach weiterer halbstindiger Fabrt langten wir an einer Bucht im Angte.
sichte des Caps und zugleich am Ende des Fahrweges an, wo ein einsgl
stehendes Hinschen dem Wiichter der Ruinen Unterkunft bietet. Wir sind hicy
fovmlich von der Welt abgesehlossen. Tiefe Einsamkeit umgibt uns, die nur
von dem gleichfiirmigen Wellenschlage des Meeres vor uns unterbrochen wird,

Wir steigen herunter zum Meeresstrande der das Cap Kolonniis

im Westen begrenzenden Bucht und gelangen im Sande watend an devi oz
'uf des etwa GO m  hohen Felsenvorsprunges, welcher als der siger™

lichste Punkt Attikas in das Meer hinausragt und durch eine Landenge nn-
dem Hinterlande zusammenhiingt. Ein bequemer FuBpfad fiihrt in Windunge)
zu der Hithe hinanf. Langsam steigend erklimmen wir die Hihe des kleinen
Plateans und stehen nun unmittelbar in den Ruinen des Athenetempels.
ol ganz Attika,“ sagt Lord Byron, ,wenn wir Athen selbst und
Marathon ausnchmen, ist keine Landschaft anzichender als Cap Kolonniis.*
Und in der That, es iibt einen eigenen Zauber ans, von dieser gewisser-
maken ins Meer hinausgeschobenen Hochwarte den Blick in die Runde
schweifen zu lassen.  Vor uns breitet sich das Meer auns, das die Sonnen-
strahlen tausendfach widerspiegelt. Und in ihm
sDa liegen sie wie Blumen eines Kranzes

Dahingestrent aufs blaue Meer.

Die Inseln Griechenlands, und hehren Glanzes

Bestrahlt sie noch die Sonne des Homer!®

Fr. Gr. von Schack.
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